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Tozsamos¢ ucznidw.
Kompozycja i interpretacja J 17,9-19
w $wietle retoryki semickiej’

The identity of disciples.

The composition and interpretation of J 17,9-19
in the light of Semitic rhetoric

Abstract

The subject of this paper is finding foundations for the identity of the disciples of Christ in the Gospel
in a world where all borders are getting blurred and where we need to show a clear image of a disciple
of the Lord. This objective was achieved through the exegesis of John 17: 9-19 by using the biblical Semitic
rhetoric and taking into account the latest literature on the subject of research.

The essential stages of this dissertation were: a delimitation of the analysed text, a description of the
biblical context, the interpretation and the theological conclusions, all distributed in three chapters. In the
beginning of the first chapter, the delimitation was discussed, to show the further and the closer context
of John 17. Then, using a top-down analysis, the three units were separated: 1d-8, 9-19 and 20-26. The
central unit (9-19), which expresses the prayer of the Son for his disciples, was chosen for the further part
of the dissertation. Using a rhetorical analysis method the three parts was discovered (9-11c, 11d-13 and
14-19) which are composed in an ABA’ structure. For each of them, the internal structure of the analysed
fragment was described. This was necessary to carry out a correct interpretation.

In the second chapter, an interpretation of the individual parts of the text was conducted, pro-
ceeded by an analysis of the biblical context for each of them. This analysis showed the links between
the studied pericope and the parable of the prodigal son (Luke 15: 31-32), or with the prayer “Our
Father” (Matt 6: 9-13).

The third chapter, which consists of two paragraphs shows the composition of the whole rhetorical

passage that leads to the theological conclusions. The structure shows that the essence of the message

' Artykut jest zmodyfikowang wersja pracy magisterskiej obronionej na Wydziale Teologicznym
Uniwersytetu Opolskiego w 2017 r., napisanej pod kierunkiem dr. Waclawa Borka.
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of John 17: 9-19 is the love of the Father, which takes imperfect sons, so that they can become truly for
themselves brothers.
Keywords: The Gospel of St. John, biblical Hebrew rhetoric, parallel structures, concentric structures,

theological interpretation.

Abstrakt

Przedmiotem badari w niniejszym artykule jest poszukiwanie fundamentéw tozsamosci ucznia Chry-
stusa znajdujacych si¢ w Ewangelii, aby w obliczu $wiata, w ktérym wszelkie granice si¢ rozmywaja, na nowo
pokaza¢ wyrazne rysy ucznia Pana. Cel ten zostat zrealizowany poprzez egzegeze fragmentu 17. rozdzialu
Ewangelii wedtug $w. Jana (J 17,9-19) z wykorzystaniem biblijnej retoryki semickiej oraz z uwzglednieniem
najnowszej literatury z zakresu przedmiotu badas.

Zasadnicze etapy pracy, ktérymi byly: delimitacja badanego fragmentu, opis kontekstu biblijnego,
interpretacja i wyciagniecie wnioskéw teologicznych, zostaly ujgte w trzech punktach.

Na poczatku pierwszego punktu oméwiono delimitacje, ukazujac kontekst dalszy oraz blizszy dla J 17.
Nastgpnie z zastosowaniem analizy odgdrnej wydzielono w nim trzy jednostki: ww. 1d-8, 9-19120-26. Do
dalszej pracy wybrano fragment srodkowy (ww. 9-19), ktdrego trescia jest modlitwa Syna za uczniéw. Poprzez
zastosowanie metody analizy retorycznej udato si¢ w badanym tekscie wyszczegélni¢ trzy czgéci (ww. 9-11c,
11d-13 oraz 14-19) ulozone koncentrycznie w schemacie ABA’. Dla kazdej z nich zostata opisana struktura
wewngtrzna, konieczna do przeprowadzenia wlasciwej interpretacji.

W punkcie drugim przeprowadzono interpretacje poszczeg6lnych czgéci poprzedzong analiza kontekstu
biblijnego dla kazdej z nich. Ta analiza pozwolita m.in. zobaczy¢ powiazanie badanej perykopy z przypo-
wiescia o synu marnotrawnym (tk 15,31-32) oraz z modlitwa Ojeze nasz (Mt 6,9-13), a przez to dostrzec
glebszy sens tekstu biblijnego.

Trzeci punke, keéry sktada sie z dwoch podpunkeéw, pokazuje kompozycje retoryczna calego fragmentu,
prowadzaca do wnioskéw teologicznych. Na jej podstawie pokazano, ze istota przestania ] 17,9-19 jest mitos¢
Ojca, ktéra przyjmuje niedoskonatych synéw, aby ci mogli prawdziwie sta¢ si¢ dla siebie bra¢mi.

Stowa kluczowe: Ewangelia $w. Jana, biblijna retoryka hebrajska, struktury paralelne, struktury koncen-

tryczne, interpretacja teologiczna.

Wprowadzenie

Problemem badawczym niniejszego artykutu jest przebadanie Modlitwy arcyka-
plaiskiej umieszczonej w 17. rozdziale Ewangelii Jana, aby wskaza¢ jej wewnetrzng
kompozycje, czyli wskaza¢ na jeden gléwny temat. Wykorzystane zostana narzedzia,
jakimi postuguje si¢ retoryka semicka.

Artykul jest napisany na podstawie zasad wypracowanych przez analize retoryczna.
Chociaz dokument Papieskiej Komisji Biblijnej definiuje ja jako metodg?, to jednak

* Parieska Kowmisja BIBLINA, Interpretacja Biblii w Kosciele, Warszawa 1999, s. 34-35.
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prof. Roland Meynet, ktéry od wielu lat ja rozwija, twierdzi, ze jest ona jednym z etapéw
pracy egzegety’. Ma to swoje dalsze implikacje badawcze. O ile kazdy badacz moze wybra¢
jedna metod¢ pracy sposréd wielu, o tyle postulat Meyneta wprowadza konieczno$¢ za-
stosowania analizy retorycznej w kazdej rzetelnej egzegezie*. Z tego powodu zdecydowano
si¢ na wybdér analizy retorycznej jako punktu wyjécia przy egzegezie | 17,9-19. Artykut nie
bedzie si¢ jednak koncentrowat — na dalszym etapie — na klasycznej egzegezie ze wzgledu
na probe uchwycenia nowosci spojrzenia badawczego, jaka daje retoryka semicka. Stad
podtytut: Kompozycja i interpretacja ] 17,9-19 w swietle retoryki semickiej.

Cecha charakterystyczna J 17 jest wielo$¢ podejmowanych zagadnier?’, sposréd ked-
rych czytelnik czgsto nie potrafi wybraé przewodnich. Problemem badawczym artykutu
jest fragment® J 17,9-19, kt6ry ma strukture wskazujaca na jeden gtéwny temat. Teza
ta zostanie zweryfikowana poprzez opracowanie struktury retorycznej oraz przeprowa-
dzenie na jej podstawie interpretacji badanego tekstu, a takze poprzez sformutowanie
whnioskéw teologicznych.

Dotychezas jedyna pozycja bibliograficzna, podejmujaca temat wypracowania struk-
tury retorycznej J 17, byt artykut Edwarda Malatesty z 1971 r.” Jednak w 2016 r. w Rzy-
mie zostata obroniona rozprawa doktorska pt. Composition et interprération de Jn 17.
Fils dans le Fils, ktérej autorem jest Martin Nizigiyimana. Rzucita ona nowe $wiatto
na badany fragment i pozwolita dostrzec wiele nowych zaleznosci. Jej wyniki zostana
zacytowane w niniejszym artykule.

Dla czytelnosci wszystkich analiz zostanie wykorzystane thumaczenie interlinearne,

ktére zachowuje syntagmatyke grecka.

1. Delimitacja oraz struktura cz¢sci w J 17,9-19

Pierwszym etapem jest okreslenie granic tekstu dla badanej jednostki. Za podstawe
odgraniczenia nie moze stuzy¢ znacznie pédzniej wprowadzony podziat na rozdzialy
i wersety. Réwniez podziaty wprowadzone przez poszczegdlnych ttumaczy ksiag nie moga
by¢ do korica miarodajne. Niebywata korzyscia, wynikajaca z analizy retorycznej, jest
podanie naukowych kryteriéw wyznaczania granic jednostek tekstualnych, zaczynajac
od pozioméw nizszych (wyrazy, cztony) po wyzsze (sekwengje, sekcje)®. Jednak nigdy nie

R. MEYNET, Jezyk przypowiesci biblijnych, Krakéw 2005, s. 75.
TenzE, Wprowadzenie do hebrajskiej retoryki biblijnej, Krakéw 2001, s. 6.
E. MALATESTA, The Literary Structure of John 17, ,Biblica” 52 (1971), nr 2, s. 190-214.

Takie terminy, jak: sekwencja, fragment, cz¢$¢, urywek, segment, czton i wyraz, sa konsekwentnie
stosowane w pracy wedlug definicji podanych w: http://www.retoricabiblicaesemitica.org/Terminolo-
gia/140913_terminologia_pl.pdf, (07.02.2017).

7 Pelna lista pozycji bibliograficznych, analizujacych wybrane fragmenty Pisma Swictego z zastoso-
waniem analizy retorycznej, znajduje si¢ w: http://www.retoricabiblicaesemitica.org/Bibliografie/Biblio-

graphy_by_books.pdf, (07.02.2017).
8 R. MEYNET, Wprowadzenie do hebrajskiej retoryki biblijnej, s. 195.
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mozna by¢ pewnym dokonanego podziatu np. danej sekwencji, dopdki nie przebada sig
sekwencji sasiadujacych, przechodzac przez poziomy wyzsze, az do uzyskania podziatu
catej ksiegi. Gdy chodzi o Ewangeli¢ Janowa, na chwile obecna powstalo kilka prac
egzegetycznych podejmujacych to zagadnienie, jednak nadal jest to niewystarczajace.
Dlatego w pracy nad delimitacja tekstu biblijnego weiaz jako podstawowe narzedzie
uznaje si¢ analiz¢ kontekstualna, ktéra za kryteria podziatu podaje zmiang oséb, miej-
sca, czasu, tematu, jezyka, stylu, stownictwa czy gatunku’. Pozwala ona na podstawie
wyzej wymienionych kryteriéw okresli¢ przyblizone granice badanej perykopy, ktére
ostatecznie zweryfikuje analiza retoryczna.

1.1. Delimitacja kontekstualna J 17

Opisujac strukeurg czwartej Ewangelii, najczgéciej przyjmuje si¢ podziat dokonany
przez Dodda', ktéry dzieli ja na dwie zasadnicze czgsci: ksigge znakéw (rozdziaty 2-12)
oraz ksiege meki (rozdzialy 13-20), poprzedzone wstepem (1,1-51). Ksiege meki dzieli
on jeszcze na dwa zespoly: przeméwienie pozegnalne (13—17) oraz opis meki (18-20).
Pozwala to zobaczy¢, ze ] 17 poprzedzony jest seria méw Jezusa, ke6rych adresatami
sq uczniowie zgromadzeni w Wieczerniku. Natomiast po nim, od J 18, rozpoczyna si¢
opis meki Chrystusa.

Analizujac kontekst blizszy, tatwo mozna zauwazy¢ granicg pomigdzy 17. i 18.
rozdzialem. Wyst¢puje zmiana miejsca. Jezus modlacy si¢ w Wieczerniku (J 17) wy-
chodzi z uczniami za potok Cedron (J 18). Inaczej jest na styku ] 161 17, gdzie miejsce
wydarzen pozostaje niezmienne. Zmieniaja si¢ jednak adresaci oraz forma wypowiedzi.
W rozdziale 16. Jezus méwi do uczniéw w formie pouczenia, podczas gdy caly ] 17 jest
modlitwa Jezusa do Ojca.

Tak przeprowadzona delimitacja pozwala traktowac ] 17 jako odrebna jednostke.

1.2. Tradycyjny podzial J 17

Ze wzgledu na forme¢ modlitewng, tradycyjnie 17. rozdziat Ewangelii wedtug $w. Jana
jest dzielony na trzy czg¢dci: modlitwa Jezusa za siebie (J 17,1-5), za uczniéw (J 17,6-19)
oraz za przysztych wierzacych (] 17,20-26)". Interesujacy jest podzial dokonany przez
M.E. Boismarda i A. Lamouille’a'?, ktérzy widza w J 17 strukeure skladajaca si¢ z pigciu
czgéei ze wstgpem, oparta o schemat koncentryczny (ABCA'B’). Wedtug tych autoréw
mozna ja przedstawi¢ w nastgpujacy sposéb:

? J. Czersk1, Metodologia Nowego Testamentu, Opole 2012, s. 58-59.

1 C.H. Doob, The Interpretation of the Fourth Gospel, Cambridge 1953.

" S. MEDALA, Ewangelia wedlug swigtego Jana (NKB.NT), t. IV, cz. 2, Czgstochowa 2010, s. 149.
12 M.E. BoismarD, A. LAMOUILLE, L’szngz‘le de Jean, Paris 1979, s. 392-394.
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Wstep — ww. 1-5 w schemacie ABCA'B’;
A — ww. 6-10 w schemacie ABA’;
B — ww. 11-13 w schemacie ABCA'B’;
C — ww. 14-17 w schemacie ABCA'B’;
B’ — ww. 18-23 w schemacie ABCA'B’;
A —ww. 24-26 w schemacie ABA’.

Zdaniem E. Malatesty'’ na trudnos¢ w dokonaniu podziatu ogromny wplyw ma
wielo$¢ tematéw. O ile prolog wprowadza ich 24, o tyle w 17. rozdziale jest ich nie mniej
niz 44. Dodatkowo s3 one wyrazone za pomoca relatywnie ograniczonego stownictwa
przy jednoczesnie uderzajacej prostocie sktadni. Tematy, ktdre pojawiajg si¢, nastgpnie
znikaja, by zndw si¢ pojawié, sa splecione razem w tak zadziwiajacej réznorodnosci, ze
wydaje si¢ niemozliwe odkry¢ ich precyzyjny ukfad. Biorac jednak pod uwagg jednost-
ki gramatyczne, paralelizm i rytm, autor ten dzieli omawiany rozdziat na pigé czesci:
ww. 1-5, ww. 6-8, ww. 9-19, ww. 20-24 oraz ww. 25-26.

1.3. ] 17 — analiza odgérna

Analiza odgérna polega na ogélnym spojrzeniu na badany tekst, tak aby dostrzec
w nim wewngtrzne powigzania i przez to wyszczegélni¢ juz pewna strukture. Korzysta
si¢ przy tym z ogblnych zasad delimitacji, jednak uwzglednia si¢ takze wystgpujace
paralelizmy leksykalne badz semantyczne. Nie jest to metoda niezawodna, ale pozwala
znaczaco ograniczy¢ naklad czasu i pracy przez wstgpne zredukowanie zakresu badanej
jednostki. Wynikiem analizy jest propozycja podziatu, ktéra ostatecznie weryfikowana
jest przez analiz¢ oddolna.

'3 E. MALATESTA, The Literary Structure of John 17, s. 190-214.
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'"To powiedziat Jezus, i podnidstszy oczy jego ku niebu, rzekk:

Ojcze, nadeszta godzina. Wstaw twego Syna, aby Syn wstawit ciebie, * jako dates mu
wiadze (nad)_wszelkim ciatem, aby wszystkiemu, co date§ mu, dat im zycie wieczne.
3 To za$ jest wieczne zycie, aby poznawali ciebie, jedynego prawdziwego Boga i kté-
rego wyslales, Jezusa Pomazarica. * Ja ci¢ wstawilem na ziemi, dzieto wypelniwszy,
ktore dales mi, aby uczynitem. ° I teraz wstaw mnie ty, Ojcze, u ciebie chwata, ktéra
miatem, przed (tym_jak) $wiat (byl), u ciebie. ¢ Uczynitem_widocznym twe imie
ludziom, ktérych dates mi ze $wiata. Twoi byli i_mi ich dales, i stowo twe ustrzegli.
7 Teraz poznali, ze wszystko, ile date§ mi, od ciebie jest. ® Bo stowa, ktére date$ mi,
dalem im, i oni wzigli i poznali prawdziwie, ze od ciebie wyszedtem, i uwierzyli, ze
ty mnie wystates.

?Ja co_do nich PROSZE,. Nie co_do §wiata prosze, ale co_do ktérych dates mi,

bo twoi sa, '°i moje wszystko twoje jest i twoje moje, i jestem_wstawiony w nich. !
I juz_nie jestem w $wiecie, a oni w $wiecie sa, i_ja do ciebie przychodzg. Ojcze $wigty,
ustrzez ich w imieniu twym, ktére dale$ mi, aby byli jedno jako my. '> Gdy byltem
z nimi, ja strzegtem ich w imieniu twym, ktére date§ mi, i ustrzeglem, i nikt z nich
(nie) zginal, jesli nie syn zguby, aby Pismo wypetnito si¢. '* Teraz zas do ciebie przy-
chodze i to méwie w $wiecie, aby mieli rado$¢ moja wypelniona z sobie. *Ja datem
im stowo twe i $wiat znienawidzit ich, bo nie sa ze $wiata, jak ja nie jestem ze $wiata.
'>Nie prosze, aby zabrales ich ze $wiata, ale aby ustrzegles ich od ztego. ' Ze $wiata
nie sa, jako ja nie jestem ze §wiata. 7 Uswig¢ ich w prawdzie. Stowo twe prawda jest.
'8 Jako mnie wystale$ na $wiat, i_ja wystatem ich na $wiat. ' I za nich ja u$wigcam
(siebie), aby byli i oni uswigceni w prawdzie.

2 Nie co_do tych za§ PROSZE jedynie, ale i co do wigrzacych 7z powodu stowa ich

we mnie,

I aby wszyscy jedno byli, jako ty, Ojcze, we mnie i_ja w tobie, aby i oni w nas byli,
aby $wiat wierzyl, ze ty mnie wystates. 22 1_ja chwale, ktérg dates mi, datem im, aby
byli jedno jako my jedno, #* ja w nich i ty we mnie, aby byli udoskonaleni ku jedne-
mu, aby poznat $wiat, ze ty mnie wystale$ i umitowates ich, jako mnie umitowates. **
Ojcze, co dates mi, cheg, aby gdzie jestem ja, i_oni byli ze mna, aby ogladali chwate
moja, ktora date§ mi, bo umitowate§ mnie przed zatozeniem $wiata. ©° Ojcze spra-
wiedliwy, a $wiat ci¢ nie poznal, ja za$ ci¢ poznalem i ci poznali, ze ty mnie wystates.
26 T datem_pozna¢ im imi¢ twe i dam_pozna¢, aby mitos¢, ktéra umitowates mnie,
w nich byla i_ja w nich.

Juz po pierwszej lekturze wydaje sig, ze tradycyjny podzial na trzy jednostki
od strony logiki tekstu jest whasciwy. O ile granice ostatniej sekcji (ww. 20-26), ktéra
jest modlitwa za przyszlych wierzacych, jest raczej powszechnie przyjmowana, o tyle
ktopotliwe jest postawienie granicy pomigdzy pierwsza i druga sekcja. Po przeprowa-
dzeniu pobieznej analizy stownictwa mozna stwierdzi¢ znaczne podobienistwo pomie-
dzy ww. 9 i 20. Pod wzgledem tresci oba wersety okreslaja grupe adresatéw modlitwy.
W obu wystepuje stowo ,,prosz¢” oraz ukazuje si¢ paralelizm antytetyczny pomiedzy
wyrazami ,$wiat” (w. 9) oraz ,wierzacy” (w. 20). Mozna zatem przypuszczaé, ze tymi
wersetami beda si¢ rozpoczynaly kolejne czgsci. Z tej perspektywy przyjeto podziat



Tozsamo$¢ ucznidow 105

na jednostki: ww. 1-8, 9-19 oraz 20-26, czyli zblizony do tego, ktéry zaproponowat
Malatesta'®. Kazda z nich poprzez odmienny cel modlitwy rézni sie od siebie, stanowi
wigc pewna spdjna catosé, dlatego zdecydowano si¢ na wybdr jednostki srodkowej
jako przedmiotu analizy.

1.4. Struktura ABA’ w] 17,9-19

Wydaje si¢ stuszne, aby dla czytelnosci juz tutaj w zarysie przedstawi¢ wyniki ana-
lizy, ktéra zostanie przeprowadzona ponizej. Owocem dokonanej segmentacji oraz
analizy zgodnie z zasadami retoryki semickiej jest podziat badanej jednostki na trzy
czedci: ww. 9-11¢, 11d-13 i 14-19, ulozone w schemacie koncentrycznym ABA’, kt6ry
schematycznie mozna przedstawi¢ nastgpujaco:'

Cze$¢ A ww. 9-11c
Czes¢ B ww. 11d-13
Cze$¢ A ww. 14-19

W kolejnych podpunktach zostanie przeprowadzona analiza oddolna, ktéra bedzie
uzasadnieniem powyzszego podziatu.

1.5. Cze$¢ A (J 17,9-11¢)

Ponizej zostanie przeprowadzona analiza poszczegdlnych urywkéw, aby pokazad ich
wewnetrzng spéjnos¢. Zostanie pokazane, ze czg$é A sktada si¢ z trzech urywkéw, ktére
utozone sa w schemacie ABA’.

1.5.1. Pierwszy urywek czesci pierwszej (J 17,9)

Pierwszy urywek zawiera dwa dwuczlonowe segmenty obejmujace w. 9ab i w. 9cd.
Zaimki osobowe ,ja” oraz ,mi” (w. 9a i w. 9¢) stanowia dla tego urywku wyrazy skrajne.
W pierwszym segmencie podmiot wyrazony jest w 1. os. 1. poj. i odnosi si¢ do Syna.
Natomiast w drugim segmencie podmiot domyslny (w. 9¢) wskazuje na Ojca, jako na
tego, ktéry jest dawca (,dates mi”) i whascicielem (,, Twoi s3”).

Y E. MALATESTA, The Literary Structure of John 17, s. 190-214.
5 M. Ni1ziGIYIMANA, Composition et interprétation de Jn 17. Fils dans le Fils, Roma 2016.
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+’JA co_do NICH prosze.

— Nie co_do $wiata prosze,

+ ale o_do ktérych DazEs MI,
= bo TWOI sa,

Syn wyraznie zaznacza, ze Jego prosba dotyczy tych (w. 9a), kt6rzy naleza do Ojca
(w. 9d) i ktérych Synowi dat (w. 9¢), im za$ przeciwstawiony jest $wiat (w. 9b). Wida¢
zatem, jak na zasadzie paralelizmu antytetycznego oba segmenty wzajemnie si¢ uzu-
pelniaja'®.

1.5.2 Drugi urywek czesci pierwszej (J 17,10)

+ 10 i MOJE wszystko TWO]JE jest
" i TWOJE MOJE,
= i jestem_wstawiony w NICH.

Drugi urywek skfada si¢ z jednego tréjcztonowego segmentu (w. 10abc). Rytm tego
urywka wyznacza rozpoczynajacy wszystkie trzy segmenty spéjnik ,,i” (gr. ko). Pierwsze
dwa cztony sa odbiciem lustrzanym wzgledem orzeczenia i wyrazaja wzajemnos¢ relacji

Syna i Ojca:

MOJE wszystko
TWOJE
jest
i TWOJE
MOJE

Trzeci czton (w. 10¢) faczy sig przez spéjnik ,i” z pozostatymi cztonami, pozostaje ten
sam podmiot wypowiedzi, jednak wprowadza nowa, odmienna od poprzednich cztonéw,
mys] — uwielbienie Syna w uczniach, co okresla si¢ ,,fenomenem zamknigcia”"’.

16 M. NiziGryimMaNa, Composition et interprétation de Jn 17, s. 45.
7 Tamsze, s. 46.
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1.5.3. Trzeci urywek czesci pierwszej (J 17,11abc)

Trzeci urywek (w. 11abc) tworzy jeden tréjcztonowy segment. Podobnie jak w po-
przednim urywku, spéjnik ,i” (gr. kal) rozpoczyna kazdy z segmentéw, tworzac ,rusz-

towanie”.
=1 juz_nie jestem w $wiecie,
+a ONI w $wiecie sa,
=1_JA do CIEBIE przychodze.

W przeciwieristwie jednak do segmentéw w w. 10ab, gdzie mysl zostata wyrazona
przez twierdzenia pozytywne, tutaj mozna zauwazy¢ przeciwstawienie: Syn nie jest juz
obecny w $wiecie (w. 11a), podczas gdy uczniowie w nim pozostajg (w. 11b). Miedzy
segmentamiw w. 11aiw. 11czachodzi tozsamo$¢ podmiotu. Jest nim Syn, podczas gdy
w $rodkowym czlonie sa nim uczniowie. Na poziomie znaczeniowym réwniez widaé
paralelizm: Syn nie jest juz w §wiecie (w. 11a), poniewaz jest w drodze do Ojca (w. 11c).
Mozna zatem twierdzi¢, ze te trzy segmenty sa zbudowane na podstawie schematu ABA’.
Inaczej uwaza Nizigiyimana, ktéry widzi tu konstrukcj¢ podobna do urywka w. 10abc;
wtedy czlon w w. 11c mialby by¢ poprzez wprowadzenie ,.koricowej nowosci” odmienny
od pierwszych dwéch'®.

1.5.4. Kompozycja pierwszej czesci (J 17,9-11c)

Granice czgdci A (ww. 9-11¢) wyznaczaja stowa ,ja’ (w. 9a) oraz ,i_ja’ (w. 11c),
stanowiac dla niej wyrazy skrajne, okreslajace strukturg koncentryczna. Wyrazenie ,nie
co_do $wiata” (w. 9b) ma swéj odpowiednik w ,juz_nie (...) w $wiecie” (w. 11a). Za-
imki: wzgledny ,ktérych” (w. 9¢) oraz rzeczowy ,,oni” (w. 11b), odnoszace si¢ do grupy
uczniéw, petnig funkcje wyrazéw centralnych. Wyrazami koricowymi sg zaimki ,,twoi”
(w. 9d) i ,ciebie” (w. 11c), ktére w jezyku greckim sa tym samym wyrazem (00) uzytym
w odpowiednim przypadku.

8 Tamge, s. 47.
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*JA co_do NICH prosze.
Nie co_do Swiata proszg,
ale CO_DO KTORYCH  dates MI,
bo TWOI SA,
104 MOJE wszystko TWOIJE JEST
i TWOJE MOIJE ,
i jestem wstawiony W NICH.
L) juz_nie jestem w Swiecie,
a ONI w $wiecie SA,
I JA do CIEBIE przychodze.

Czasownik ,,s3” odnoszacy si¢ do uczniéw z jednej strony okresla ich przynaleznos¢
do Ojca (w. 9d), z drugiej natomiast ich przebywanie w $wiecie (w. 11b). Ciagle sa
réwniez w Synu (w. 10¢), ktéry idzie do Ojca (w. 11c). W dwdch pierwszych uryw-
kach zaimek osobowy ,ja” (w. 9a) i zaimek dzierzawczy ,moje” (w. 10a) petnig funkcje
wyrazéw poczatkowych. Natomiast syntagmy ,,co_do ktérych” (w. 9¢) i ,w nich”
(w. 10c) realizuja zadanie wyrazéw koricowych. Zaimki ,,twoi” (w. 9d) oraz ,,twoje”
(w. 10b) stanowia wyrazy $rodkowe, podobnie jak dwa wystapienia czasownika ,by¢”
(ww. 9d.10a)".

Drugi i trzeci urywek sa réwniez potaczone zalezno$ciami przytoczonymi powyzej.
Mozna zauwazy¢, ze czasowniki ,jest” (w. 10a) i ,jestem” (w. 11a) sa wyrazami po-
czatkowymi. Zaimek dzierzawczy ,,moje” (w. 10a) oraz spdjnik potaczony z zaimkiem
osobowym ,,i_ja” (w. 11c) stanowia wyrazy skrajne, podobnie jak ,twoje” (w. 10a)
i ,ciebie” (w. 11c). Natomiast zaimki osobowe ,w nich” (w. 10c) i ,oni” (w. 11b) sa
wyrazami §rodkowymi.

We wszystkich trzech urywkach mozna zauwazy¢ powigzania za pomoca zaim-
kéw osobowych i dzierzawczych odnoszacych si¢ do Syna (ww. 9ac.10ab.11c), Ojca
(ww. 9d.10ab.11c) oraz do uczniéw (ww. 9a.10c.11b).

Tak pokazana wewngtrzna sp6jnos¢ tej czesci kaze widzie¢ tutaj strukture opartg
o schemat koncentryczny ABA’, gdzie w centrum znajduje si¢ w. 10.

1.6. Cze$¢ B (J 17,11d-13)

Druga czgé¢ (B), jak zostanie pokazane ponizej, sktada si¢ z trzech urywkéw, kedre
uktadajq si¢ w strukturg o schemacie ABB’.

¥ M. N1z1GIYIMANA, Composition et interprétation de Jn 17, s. 48.
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1.6.1. Pierwszy urywek czesci drugiej (J 17,11def)

Pierwszy urywek (w. 11def) stanowi jeden segment tréjcztonowy i rozpoczyna sig
apostrofa ,,Ojcze” wraz z przydawka ,$wicty” (w. 11d).

14 0jeze $wiety, ustrzez ICH w imieniu TWYM,
ktére DaAeE$ MI,
ABY byli jedno jako MY.

Zdaniem Nizigiyimany® ten urywek nie posiada formalnych powigzan, mozna
w nim tylko zauwazy¢ syntaktyczng zaleznos¢ wszystkich cztonéw: zdanie gtéwne
(w. 11d), zdanie przydawkowe (w. 11e), okolicznikowe celu (w. 11f) wraz z cztonem
poréwnawczym (w. 11f)?'. Stanowig one, dzigki swej strukturze, logiczng catosé. Moz-
na jednak dostrzec, ze kazdy czlon zakoriczony jest zaimkami: dzierzawczymi ,twym”
(w. 11d) i ,,mi” (w. 11e) oraz osobowym ,my” (w. 11f). Takze zaimek ,ich” (w. 11d),
odnoszacy si¢ do uczniéw, koresponduje z czasownikiem ,,byli” (w. 11f), gdzie podmio-
tem domyslnym sa réwniez uczniowie.

1.6.2. Drugi urywek czeséci drugiej (J 17,12)

Drugi urywek (w. 12) zbudowany jest z trzech segmentéw: tréjcztonowego
(w. 12abc), jednocztonowego (w. 12d) i trdjcztonowego (w. 12efg). Wyrazami poczat-
kowymi sa: ,z nimi” (w. 12a) oraz ,z nich” (w. 12e¢), ktére rozpoczynaja dwa skrajne
segmenty okalajace centralny (w. 12d).

+'2Gdy  bylem z NIMI,
+ja strzegtem ich w imieniu twym,
+ ktére dates mi,
=i ustrzegtem,
i nike = NICH (nic) ZGINAE,
—jesli nie syn ZGUBY,
+ aby pismo wypetnito si¢.

20 Tamze, s. 76.

! Przytoczone nazwy zdan, zostaly opisane zgodnie z regulami jezyka polskiego. W tekscie oryginalnym
uzyto nastgpujacych termindw: la principale (11d), la relative (11¢), la finale (11f) et la comparative (11f),
ktére mozna dostownie przettumaczy¢ na: gtéwne, wzgledne, koficowe oraz poréwnawcze.
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Pomigdzy segmentami pierwszym i drugim zachodzi potaczenie poprzez wyrazy
sstrzegltem” (w. 12b) oraz ,ustrzeglem” (w. 12d). Od strony semantycznej mozna dostrzec
powiazanie miedzy pierwszym i ostatnim czlonem. W pierwszym mysl wyrazona jest
w sposéb pozytywny: ,bylem z nimi” (w. 12a) oraz ,strzegtem ich” (w. 12b), w przeci-
wieristwie do ujecia negatywnego w trzecim segmencie: ,,nikt z nich nie zginat, jesli nie
syn zguby” (w. 12ef). Badajac spdjnos¢ samych segmentéw, jedynie w trzecim mozna
dostrzec paralelizm migdzy czasownikiem ,zginal” (w. 12e) oraz rzeczownikiem ,zgu-
by” (w. 12f); w tekscie greckim s to odpowiednio stowa: &mcdAeto (bezokolicznik
ATOAALVUL) oraz dmtwAelag. Ku tej tezie, poza zblizonym zakresem semantycznym,
sktania takze podana w stowniku Stronga informacja, ze rzeczownik dmwAe ot wywodzi
si¢ prawdopodobnie od czasownika dTtOAALLIZ.

1.6.3. Trzeci urywek czesci drugiej (J 17,13)

Trzeci urywek jest zbudowany z jednego segmentu tréjcztonowego (w. 13). Wedtug
Nizigiyimany tylko przyimki ,w” obecne w cztonach drugim i trzecim (w. 13bc) stano-
wig pofaczenia formalne w tym urywku, przy czym przyimek ,,do” w pierwszym czlonie
réwniez wskazuje na kierunek ruchu. Jego zdaniem w catym urywku mozna zauwazy¢
pewien rozwdéj: rozpoczyna si¢ ostatnia czynnoscia do wykonania (w. 13a), pézniej na-
stgpuje dziatanie, ktére Syn wykonuje aktualnie (w. 13b), na koricu natomiast znajduje

si¢ sam cel: rado$¢ w uczniach, ktérej Syn sam juz doswiadezyt (w. 13¢)%.

13 Teraz za$ do CIEBIE  przychodzg

ito méwie w $wiecie,

aby mieli rados¢ MOJA wypelniona  w sobie.

Cata zatem aktywnos¢ Syna, ktdra jest umiejscowiona pomigdzy przychodzeniem
do Ojca (w. 13a) i méwieniem w $wiecie (w. 13b), jest ukierunkowana na wypetnienie

uczniéw radoscia (w. 13c).
1.6.4. Kompozycja drugiej cz¢sci (J 17,11d-13)
Nizigiyimana®* w swojej pracy zauwaza, ze apostrofa ,,Ojcze $wiety” (w. 11d) oraz

zaimek osobowy ,,Ciebie” (w. 13a) $wiadcza o wzajemnej relacji pierwszego i trzeciego
urywku, petnig takze funkcje wyrazéw poczatkowych. Natomiast dwa pierwsze urywki

2 ]. STRONG, Grecko-polski stownik Stronga z lokalizacjq stéw greckich i kodami Popowskiego, Warszawa
2015, . 99.

» M. NizicrvimMaNa, Composition et interprétation de Jn 17, s. 77.

2% Tamsze, s. 78.
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taczy bardzo silne powiazanie poprzez powtdrzenie: ,ustrzez ich w imieniu Twym”
(w. 11d) i ,Ja strzeglem ich w imieniu Twym” (w. 12b). Zmienia si¢ jednak w tych uryw-
kach podmiot — z Ojca na Syna, a takze tryb rozkazujacy — na oznajmujacy. Wyrazenia
te sa w obu urywkach wyrazami poczatkowymi.

140jeze $wiety, ustrzes. ICH wimieniu TWYM,
- ktore DALES MI,
=ABY byli jedno jako  MY.

+12 Gdy bylem Z nimi,

+JA strzeglem ICH w imieniu TWYM

-ktore DALES MI,

=1 ustrzegtem,

+i nikt z nich (nie) zginat,

+jesli nie syn zguby,

= ABY Pismo wypehnito sie.

: B Teraz za$ do CIEBIE przychodze

tito mowie w $wiecie,

= ABY mieli radosé MOJA wypelniong w sobie.

W urywkach BB’ wyst¢puje paralelizm antytetyczny zaznaczony przez wyraz ,,gdy”
(w. 12a), rozpoczynajacy urywek drugi, opisujacy przesztos¢, oraz przystéwek ,teraz”
(w. 13a) w urywku trzecim, odnoszacym si¢ do terazniejszosci. Leksemy te petnia funkcje
wyrazéw poczatkowych, natomiast czasownik ,wypetnito si¢” (w. 12g) oraz imiestéw
przymiotnikowy ,wypelniong” (w. 13¢) stanowia w nich wyrazy koficowe. Mozna tez
dostrzec paralelizm pomigdzy obecnoscia Syna posrdd uczniéw (w. 12a) oraz Jego obec-
nym przychodzeniem do Ojca (w. 13a). Wszystkie trzy urywki koricza si¢ spéjnikiem
»aby” (ww. 11£.12g.13¢), ktéry petni w nich funkcj¢ wyrazu korficowego, wyznaczajac,
jak refren, rytm i granice tych urywkéw.

Wyzej wymienione zaleznoscia sklaniaja ku twierdzeniu, ze cz¢$¢ B opisywanego frag-
mentu zbudowana jest na podstawie schematu ABB’, gdzie pierwszy urywek (w. 11def)
stanowi apogeum zaangazowania Syna w trosce o dobro uczniéw (ww. 12-13).

1.7. Cze$¢ A’ (J 17,14-19)
Trzecia czg$¢ (ww. 14-19) sktada si¢ z trzech urywkéw utozonych w schemacie AA’B.

Najpierw zostanie opisana budowa i sp6jnos¢ poszczegdlnych urywkéw, by péiniej

pokaza¢ kompozycje catej czedci.

2 Tamze, s. 78.
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1.7.1. Pierwszy urywek czesci trzeciej (J 17,14)

Urywek ten jest zbudowany z dwéch segmentéw dwucztonowych. Zaimki osobowe
»ja (w. 14a i 14d), podobnie jak bylo to widoczne w czgsci pierwszej (ww. 9-11c¢), sta-
nowia dla tego urywku wyrazy skrajne. Powtarzajacy si¢ w obu segmentach rzeczownik
SSwiat” (w. 14bcd) jest natomiast wyrazem centralnym.

“JA dalem ém stowo twe
i SWIAT znienawidzil ich,
bo nie sa ze SWIATA,
jak JA nie jestem ze SWIATA.

W pierwszym segmencie mozna zauwazy¢ powtarzajace si¢ zaimki osobowe ,,im”
. » . . . 7 Ve . » . .
oraz ,ich” (w. 14ab), natomiast w drugim zwrot ,,nie by¢ ze $wiata”, z tym ze dokonuje
si¢ zmiana podmiotu — z uczniéw (w. 14¢) na Syna (w. 14d).

1.7.2. Drugi urywek czesci trzeciej (J 17,15-16)

Drugi urywek sktada si¢ z dwoch segmentéw: pierwszego — tréjcztonowego oraz
drugiego — dwuczlonowego. Wyrazem skrajnym jest w nim powtarzajace si¢ przeczenie
»nie” (ww. 15a.16b). Podobnie jak w poprzednim urywku, stowo ,,swiat” stanowi wyraz
srodkowy (ww. 15b.16a).

5 nie prosze,
aby zabrale$ ich ze SWIATA,
ale aby ustrzegtes ich od ZLEGO.
e ze SWIATA
nie sa,
jak ja nie jestem ze SWIATA.

Przechodzac na poziom segmentéw, wida¢ bardzo regularna budowe. W pierwszym
jest to zauwazalne poprzez powtarzajacy si¢ zaimek osobowy ,ich”, jak réwniez przez
spojnik ,aby” (w. 15bc). Biorac pod uwagg tekst grecki, wida¢ paralelno$¢ wyrazen
€K TOL KOOHOUL (w. 15b) oraz €k TOUL TTOVNQEOD (w. 15¢), co thumaczy si¢ odpo-
wiednio jako ,ze $wiata” i ,,0d ztego”. Chociaz pierwszy czfon (w. 15a) nie posiada
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semantycznego zwiazku z reszta segmentu, to jednak ze wzgledu na logike wypowiedzi
Scisle do niego nalezy. Drugi segment réwniez wykazuje si¢ bardzo duza regularnoscia.
Wystepuja tu powtdrzenia wyrazeni ,,ze wiata” oraz odpowiadajace sobie ,,nie sa” i ,nie
jestem” (w. 16ab). Co ciekawe, podobnie jak w w. 10, struktura tego segmentu utozona
jest na ksztatt koputly, gdzie elementem szczytowym jest wyrazenie ,jako ja” (w. 16b):

V4 .
ze $wiata
nie sa,
jako ja

nie jestem

V4 .
zZe Swiata.

Podkresla to bardzo mocno zaleznos¢ uczniéw od Syna: to, czego On doswiadcza,
jest réwniez ich doswiadczeniem.

1.7.3. Trzeci urywek czesci trzeciej (J 17,17-19)

Trzeci urywek zbudowany jest z trzech dwucztonowych segmentéw tworzacych
strukture koncentryczna opartg na schemacie ABA’. Czasownik ,,uswie¢” (w. 17a) oraz
imiestéw przymiotnikowy ,uswicceni” (w. 19b) sa w tym urywku wyrazami skrajnymi,
podobnie jak wyraz ,,prawda” w ww. 17a i 19b. Natomiast obecne w segmencie central-
nym czasowniki ,wystales” (w. 18a) i ,wystalem” (w. 18b) oraz podwdjnie wystepujacy
rzeczownik ,$wiat” (w. 18) sa dla tego urywka wyrazami srodkowymi.

17 uswieé ich w prawdzie.
stowo Twe prawdg jest.
18 jak mnie ~ WYSEALES na SWIAT,
1J4 WYSEALEM ich na SWIAT.
191 za nich JA uswiecam (siebie),
aby byli ioni uswieceni w prawdzie.

Pomiedzy pierwszym i drugim segmentem wystgpuje powiazanie poprzez zaimek
osobowy ,.ich” (ww. 17a.18b), natomiast pomigdzy drugim i trzecim — przez powtérzenie
zaimka ,ja” (ww. 18b.19a), ktéry jest wyrazem taczacym.
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1.7.4. Kompozycja trzeciej czesci (J 17,14-19)

Zaimek osobowy ,ja’, odnoszacy si¢ do Syna, wyst¢puje na poczatku pierwsze-
go urywku (w. 14a), jak réwniez na koricu trzeciego (w. 19ab). Jest zatem wyrazem
skrajnym, ktéry tworzy inkluzj¢, natomiast powtarzajace si¢ wyrazenie ,,stowo Twe”
(ww. 14a.17b) petni funkcje¢ wyrazéw poczatkowych. Bardzo widoczny juz na pierw-
szy rzut oka jest paralelizm pomi¢dzy dwoma pierwszymi urywkami poprzez niemal
identycznie sformulowane ostatnie segmenty (ww. 14cd.16ab), ktérych wyrazenia
odpowiadaja sobie na zasadzie wyrazéw koricowych?. Pewne powiazania wida¢ takze
na poziomie semantycznym: czasownik ,datem” (w. 14a) na zasadzie czynnosci prze-
ciwnej odpowiada czasownikowi ,zabrates” (w. 15b). Mniej wyrazna analogi¢ mozna
dostrzec takze w sformutowaniach: ,$wiat znienawidzit ich” (w. 14b) oraz ,ustrzegles
ich od ztego” (w. 15¢). W obu przypadkach przedmiotem dziatania s3 uczniowie,
jednak w pierwszym sa pod negatywnym wplywem $wiata, natomiast w drugim Syn
prosi Ojca, aby ich ochronit przed ztem.

Nizigiyimana zauwaza?, ze wszystkie trzy urywki sa ze soba powiazane przez osobg
i dziatanie Syna (ww. 14ad.15a.16b.18b.19b), ktéry w narracji wysuwa si¢ na pierw-
szy plan. W tym kluczu spéjnik ,jak” w pierwszych dwéch urywkach wystepuje jako
wyraz koricowy (ww. 14d.16b), natomiast w trzecim jako wyraz $rodkowy (w. 18a).
Zawsze tez odnosi si¢ do osoby Syna, przy czym w dwdch pierwszych przypadkach
jako do podmiotu. W trzecim podmiotem jest Ojciec, natomiast Syn jest tym, ktéry
jest posytany. Nalezy takie wspomnie¢, ze az o§miokrotnie wystepuje zaimek osobowy
w 3. 0s. . mn. (gr. avtol), kedry wskazuje na uczniéw, i powtarza si¢ we wszystkich

trzech urywkach (ww. 14ab.15bc.17a.18b.19ab).

% M. NizicrvimMaNa, Composition et interprétation de Jn 17, s. 109.
7 Tamze.
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=1JA datem im stowo Twe
+1 $wiat znienawidzit ich,
:: bo nie sg ze Swiata,
sjak JA nie jestem ze Swiata.
15 nie prosze,
= aby zabrale$ ich 1¢e $wiata,
+ ale aby ustrzegte$ ich od zlego.
:: 19 z2@ Swiata nie sg,
tjak JA nie jestem ze Swiata.
17 udwieé ich w prawdzie.
stowo Twe prawda jest.
18 jaK mnie wystate$ na swiat,
ija wyslatem ich na swiat.
191 za nich JA uswigcam (siebie),
aby byli ioni uswigceni w prawdzie.

Tak opisana konstrukcja gramatyczna przemawia za przyjeciem dla trzeciej czgdci
struktury opartej o schemat AA'B, gdzie punktem kulminacyjnym bytby trzeci urywek
(ww. 17-19), ktéry ma strukeure koncentryczng ABA’. Zatem $cistym centrum jest w. 18,
ukazujacy misj¢ uczniéw, ktdra przez Syna ostatecznie ma swéj poczatek w postaniu

przez Ojca.

2. Kontekst biblijny oraz interpretacja (czgsci: A, B, A)

Struktura wypracowana w pierwszym punkcie powinna zosta¢ whasciwie zinterpre-
towana. Pomocne w tym bedzie oméwienie kontekstu biblijnego dla kazdej z czgéei, co
zostanie opisane w pierwszym podpunkcie. W drugim natomiast, w oparciu w gtéwnej
mierze o konstrukgj¢ retoryczna poszczegdlnych czgéci, a takze z wykorzystaniem ko-
mentarzy egzegetycznych, zostanie przeprowadzona interpretacja.

2.1. Kontekst biblijny

Oméwienie kontekstu biblijnego ma na celu ukazanie powiazan pomiedzy poszcze-
gblnymi cz¢sciami omawianego fragmentu a innymi perykopami biblijnymi. Pozwoli

to rzuci¢ dodatkowe $wiatlo na ich interpretacje.
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2.1.1. Milo$¢ wiezia jednosci (cze$é A)

Wedtug Nizigiyimany?*, badajac kontekst biblijny ] 17,9-11c nalezy zwrdci¢ uwagg
na przypowies¢ o winnym krzewie zawarta w ] 15,1-11. Kladzie ona nacisk na jednos¢
ucznidéw z Jezusem, ktéry w pewnym momencie wyjawia glebokie pragnienie Ojca:

7 Jezeli we Mnie trwaé bedziecie, a stowa moje w was, to proscie, o cokolwiek chcecie, a to
. Ini. #Oici - 4 hwaly. 7 b

wam si¢ spetni. ® Ojciec méj przez to dozna chwaly, ze owoc obfity przyniesiecie i staniecie si¢

moimi uczniami. ° Jak Mnie umitowat Ojciec, tak i Ja was umitowatem. Trwajcie w mitosci

mojej! (J 15,8-9).

Poréwnujac ten tekst z badanym fragmentem, dostrzec mozna, ze jedynymi formal-
nymi powigzaniami sg odniesienia do Ojca, chwaly i uczniéw. W obu przypadkach Jezus
petni rol¢ Posrednika, z tym ze w ] 17 zwraca si¢ do Ojca, natomiast w przypowiesci —
do uczniéw. Méwiac do ucznidw, pokazuje im, ze Ojciec jest w nich uwielbiony, jesli
stowa Syna pozostang w nich i wydadza owoc®. Werset ] 15,9 rzuca takze $wiatlo na ta-
jemnicg relacji migdzy Ojcem i Synem oraz uczniami wyrazong w J 17,9-10. To milos¢
ich jednoczy. Ona tez jest warunkiem przynoszenia owocéw, czyli skutecznej dziatalnosci

apostolskiej wsréd §wiata, gdzie uczniowie nadal pozostaja (J 17,11b)*°.
2.1.2. Ojciec, ktdry jest milosierny (czesé A)

Nizigiyimana®' twierdzi, ze wsréd Ewangelii synoptycznych podobieristwo do czgéci
A daje si¢ zauwazy¢ w ostatniej scenie perykopy, tradycyjnie nazywanej ,,przypowiescia
o synu marnotrawnym’. Ojciec w dialogu ze zbuntowanym synem (tk 15,31-32) za-
prasza go do ponownego rozpatrzenia relacji ze swoim bratem, aby nie koncentrowat
si¢ na popelnionych przez niego krzywdach ani na zaptacie za swoja wiernos¢é.

31 On za$ powiedzial mu: dziecko, ty zawsze ze mna jestes, i wszystko moje twoje jest. ** Ucie-
szy¢_sie za$ i uradowad_si¢ trzeba_byto, bo brat twdj ten martwy byt i ozyl, i zaginiony byt
i znalazt sie (Ek 15,31-32).

W obu jednostkach wystepuja podobne osoby: ojciec i syn. Niemalze identyczna
(poza zmiang szyku) jest wypowiedz Ojca w Lk 15,31c: i wszystko moje twoje jest”
ze stowami Syna w ] 17,10a: ,,i moje wszystko twoje jest”. Jednak wazniejsze niz podo-
bieristwa wydaja si¢ réznice. Poza réznymi podmiotami wypowiedzi, u Lukasza Ojciec

B Tamze, s. 49.
»S. MEDALA, Ewangelia wedtug swigtego Jana, s. 117.
30 Tamze, s. 116.

1 M. Ni1ziGIviMaNa, Composition et interprétation de Jn 17, s. 50.
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musi uspokaja¢ syna. Na obrazliwy i szorstki ton syna odpowiada z fagodnoscia i kieruje
jego uwage na dobro, ktérego ten zdaje si¢ nie zauwaza¢*. Inaczej jest u Jana — tam
klimat wypowiedzi jest bardzo spokojny, Syn w catkowitym postuszeristwie oddaje
si¢ Ojcu. Nizigiyimana dodaje, ze poza tymi réznicami bardzo wazna nowoscia jest
wprowadzenie trzeciej osoby. W Lk 15 jest nim brat, ktéry roztrwonit caly majatek.
O nim ojciec méwi, ze byt martwy, ale powrdcit do zycia, byt zaginiony, a odnalazt si¢.
Marnotrawny syn byt $wiadomy, ze przez zerwanie relacji z ojcem stracit prawo do jego
domu. Méwi, ze nie jest juz godny nazywac si¢ jego synem (por. Lk 15,21). Pragnie, aby
uczynit go jednym z najemnikéw. Jego niewierno$¢ nie ma jednak wptywu na tgsknote
ojca za synem, ktérym — chociaz nie czut si¢ godny nim nazwaé — przeciez nie przestat
by¢*. U Jana natomiast ta trzecia osobg sa uczniowie. Syn przedstawia ich Ojcu, weze-
$niej zagubionych przez nieznajomo$¢ Boga, i podnosi ich godnos¢, méwiac: ,,i jestem
wstawiony w nich”*. W obu przypadkach to wyniesienie dzieje si¢ nie na podstawie
osobistych zastug, ale jego Zrédtem jest zywotna relacja, a gwarancja jest natomiast au-
torytet Ojca, ktéry méwi o swoich synach, oraz autorytet Syna, ktdry méwi o swoich
uczniach. Warto takze zauwazy¢, ze dla ojca z przypowiesci synostwo ma taka warto$é,
ze gotdw jest w swoim mitosierdziu wybaczy¢ wszelkg niewierno$¢ synéw, bo nie chce
utraci¢ zadnego z nich. Nie poprzestaje jednak tylko na ich relacji z nimi, ale troszczy
si¢ takze o ich braterstwo. Podobny zwiazek zachodzi migdzy Synem i uczniami. Syn
w swojej relacji przechodzi ponad niedoskonatoscia swoich ucznidéw, poniewaz naleza

do Ojca (J 17,9d).
2.1.3. Przyjazn, ktéra daje wybér (czesé B)

Przy lekturze czgéci B szczegblna uwage zwraca jej podobieristwo z 13. rozdzialem
tej samej Ewangelii. Jest to uzasadnione przez te sam zwrot: ,,aby Pismo wypelnito si¢”
(J 13,18¢c i] 17,12g), ale takie przez zapowiedz zdrady (J 13,21) i odpowiadajacy jej
werset o §mierci ,,syna zguby” (J 17,12ef).

'8 Nie o wszystkich was méwig. Ja wiem, kogo wybralem sobie. Ale aby Pismo wypetnito si¢:
Jedzacy méj chleb podnidst na mnie pigte jego. ' Od teraz méwig wam, zanim ma staé sig, aby
uwierzyliscie, kiedy stanie sig, ze ja jestem. ° Amen, amen mdéwi¢ wam, przyjmujacy kogo posle,
mnie przyjmuje, za§ mnie przyjmujacy przyjmuje tego, ktéry postat mnie. ?' To powiedziawszy,
Jezus poruszony zostat w duchu i zaswiadczyt i powiedzial: Amen, amen méwi¢ wam, ze jeden

z was wyda mnie (J 13,18-21).

* E Mickiewicz, Fwangelia wedtug swigtego Lukasza (NKB.NT), t. III, cz. 2, Czgstochowa 2011,
s. 172.

3 Tamze, s. 166-167.
3% M. NIZIGIYIMANA, Composition et interprétation de Jn 17, s. 50.



118 Jan Opietka

W obu fragmentach wystgpuja uczniowie: w ] 13 sa obecni fizycznie, natomiast
w J 17 Syn niesie ich w swojej modlitwie. Im tez poswigca Jezus caly swa uwagg, przy
czym w pierwszym przypadku do nich bezposrednio si¢ zwraca poprzez gesty i stowa,
moéwiac o tym, co za chwile ma si¢ wydarzy¢, podczas gdy w ] 17 poleca ich Ojcu, ale
patrzac juz z perspektywy przesztosci (J 17,12). ,,Czy nie jest to moze sposéb pokaza-
nia prawdy, ze godzina ostatecznego wypelnienia Pisma w Jezusie juz wybita?” — pyta
Nizigiyimana®.

Z grona ucznidéw wylania si¢ jednak kontrastujaca osoba zdrajcy. Bez watpienia
okreslenie ,syn zguby” (J 17,12f) jest zwiazane z Judaszem, ktérego zdrad¢ Jezus
zapowiada (J 13,18¢.21¢)*. W relacji Mateusza jest obecna wzmianka o odebraniu
sobie zycia przez Judasza, co w Janowej Ewangelii nie zostato ujgte. Jan natomiast
eksponuje zdradg, ktéra zostata niejako przewidziana w Objawieniu, co zostato wyra-
zone w stowach Jezusa cytujacego werset Ps 41 (Ps 41,10). Brak takiego odniesienia
w 17. rozdziale rodzi pytanie: Do ktdrego fragmentu odnosi si¢ owo ,,wypelnienie
Pisma”? Powyzej przytoczone zwiazki z ] 13 kaza sadzi¢, ze chodzi o ten sam psalm.
Z tej perspektywy ,syn zguby” jest takze przyjacielem (por. Ps 41,10). Prawdziwa
przyjazii w swojej istocie opiera si¢ na zaufaniu, ale takze w nie mniejszym stopniu
na wolnosci. Syn strzeze swoich uczniéw, wyrazajac swoja mito$¢ w pokornym akcie
umycia ich stép. Nie narusza przy tym ich wolnosci, ale wskazuje na drogg bezpieczna
i pewna, dajac przy tym mozliwo$¢ osobistego wyboru. W wolnosci nie ma miejsca
dla determinizmu, stad tez semityzm ,syn zatracenia” jest raczej gorzkim wnioskiem
z obserwacji niz odwieczng predestynacja®®.

2.1.4. Modlitwa Paniska (cze$¢ B)

Szukajac analogii pomiedzy czgécig B i Ewangeliami synoptycznymi, nie mozna
przejs¢ obojetnie obok Modlitwy Panskiej. W relacji Mateuszowej brzmi ona naste-
pujaco:

?Tak médlcie si¢ wy: Ojcze nasz w niebiosach, niech zostanie u§wigcone imi¢ Twe, ' niech przyjdzie
krélestwo Twe, nie si¢ stanie wola Twa, jak w niebie i na ziemi. ' Chleb nasz powszedni daj nam
dzisiaj. * I odpus¢ nam dlugi nasze, jak i my uwolnilismy dtuznikéw naszych. I nie wprowadz

nas w do§wiadczenia, ale wyciagnij nas ze ztego (Mt 6,9-13).

Juz w pierwszych wersetach daje si¢ zauwazy¢ podobieristwo w bezposrednich zwro-
tach do Ojca (Mt 6,9 i] 17,11d), ktére determinujg rodzaj literacki obu fragmentéw

3 M. N1zIGIYIMANA, Composition et interprétation de Jn 17, s. 80.

36 S. MEDALA, Ewangelia wedtug swietego Jana, s. 157.

% ]. Kuinkowskt, Analiza dramatyczna Ewangelii sw. Jana, Legnica 2007, s. 350.
¥ M. Ni1ziGIYIMaNA, Composition et interprétation de Jn 17, s. 81.
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jako modlitwy. U Lukasza Jezus wprowadza Modlitwe Pariska w odpowiedzi na prosbe
jednego z ucznidw, ktéry, widzac modlacego si¢ Mistrza, pragnie nasladowac Jego rela-
cj¢ z Ojcem. Jan nie przekazuje podobnego kontekstu wprowadzajacego. Cho¢ w jego
Ewangelii podmiotem modlitwy jest sam Syn, podczas gdy u Lukasza s nim uczniowie,
to jednak czy nie nalezatoby odnies¢ wprowadzenia ,,tak médlcie si¢ wy” takze do 17.
rozdziatu Jana?

Zbiezno$¢ wida¢ réwniez w stowie ,,przychodzi¢”, ktére w Modlitwie Paniskiej odnosi
si¢ do krélestwa Boga Ojca, natomiast w Modlitwie arcykaptaniskiej Syn oznajmia swoje
przychodzenie do Ojca. Poprzez t¢ analogic mozna stwierdzié, ze przyjscie Krélestwa
Boga jest powiazane z przejéciem Syna ze $wiata do Ojca. Ta poniekad warunkowos¢
przypomina inne stowa Jezusa:

Ale ja prawdg¢ méwig¢ wam, pozyteczne jest wam, aby ja odszedlem. Jesli bowiem nie odejde,

Pocieszyciel nie przyjdzie do was. Jesli za$ pojde, posle go do was (J 16,7).

W tym $wietle rado$¢, keérej beda doswiadczali uczniowie, pochodzi od Parakleta.
On bedzie przebywal i dzialal w uczniach, zbierajac ich w jedno w Krélestwie Ojca
i Syna.

2.1.5. Od Mojzesza do Chrystusa (cze$é A)

W czgéei A’ zaréwno w w. 17., jak i w. 19. pojawia si¢ ten sam czasownik &ytaCw.
Okreslenie jego zakresu semantycznego sprawia pewne problemy, co ma wptyw na ro-
zumienie catej modlitwy Jezusa®, ale takze jest wazne w dalszych poszukiwaniach kon-
tekstu biblijnego omawianej czgsci. W stownikach biblijnych znalezé mozna nastgpujace
tlumaczenia: u§wigcad lub poswigcac kogos®, oddzieli¢ od rzeczy podlych, przeznaczy¢
dla Boga, oczysci¢, uwolnié¢ od winy za grzechy*'. Mozna zatem te czynno$¢ rozumieé
w znaczeniu kultycznym, czyli , poswigci¢”, ,konsekrowa¢”, oderwa¢ dana osobg ze
zwyczajnej funkcji, a przeznaczy¢ ja dla Boga. Stad tez wielu egzegetéw nadaje 17. roz-
dziatowi Jana tytul: ,Modlitwa konsekracyjna”. W opozycji do tego rozumienia stowa
aylalw cze$¢ badaczy znaczenie ,,uswiecad” odnosi do uczniéw, natomiast do osoby
Syna — sens pos$wigcenia, zfozenia w ofierze. Inni jeszcze podkreslajac zwigzek syntak-
tyczny z stowem ,,prawda”, thumaczg calo$¢ wyrazenia jako ,uswigcenie w prawdzie”,
czyli odlaczenie od $wiata, aby oglasza¢ §wiatu prawde objawiong przez Jezusa, albo
tez odfaczenie, ktére jest spowodowane wiaczeniem w $wieto$¢ Ojca®. De la Potterie®

S. MEDALA, Ewangelia wedtug swietego Jana, s. 159.

R. Porowsk1, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, Warszawa 1995, s. 5.

J. STRONG, Grecko-polski stownik Stronga, s. 7.

S. MEDALA, Ewangelia wedtug swigtego Jana, s. 159.

I. DE 1A POTTERIE, Modlitwa Jezusa. Mesjasza — Stugi Bozego — Syna Bozego, Krakéw 1996, s. 62.
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komentujac ten fragment, twierdzi, ze nie mozna rozumie¢ u§wigcenia, o ktére modli sig
Syn, w znaczeniu starotestamentalnym, to znaczy oddzielenia od zepsutego i grzesznego
$wiata. Wrecz przeciwnie, uczniowie wlasnie do takiej rzeczywistosci sa postani. Oddziele-
nie, o ktérym mowa, musi si¢ dokona¢ w ich sercach poprzez nawrécenie. Wydaje sie, ze
Nizigiyimana opisujac kontekst biblijny, za punkt wyjscia wybral wlasnie takie znaczenie
stowa drytdCw. Nawigzujac do J 17,14-19, dostrzega on analogie w 19. rozdziale Ksiegi
Kaptariskiej*. Caly ten rozdziat zawiera zbiér zasad dotyczacych moralnego i kultowego
postgpowania. Poprzez réznorodno$é poruszanych kwestii trudno jest w nim wyodrebnié
jakas$ logiczng strukture, niemniej tres¢ taczy si¢ mocno z Dekalogiem oraz kodeksem
nakazéw moralnych obecnych w Ksiedze Przymierza (Wj 22,21-23,9)®. Zdaniem Ni-
zigiyimana®® owe nakazy sa $rodkami uswiecania dla catej spotecznosci Izraela, a w tym
$wigto$¢ Boga Jahwe powinna by¢ ostateczng motywacja do ich wypetnienia. Ww. 3-37
opisujg sposoby praktykowania mitosci blizniego ze szczegdlnym naciskiem na troske
o ubogich i cudzoziemcéw. Izrael ma w tej trosce nasladowad samego Boga, pamigtajac,
ze sami wezesniej byli obcymi i przybyszami.

! Dalej méwit Pan do Mojzesza: 2 «Przeméw do calej spotecznosci Izraelitéw i powiedz im: BadZcie

$wietymi, bo Ja jestem $wigty, Pan, Bég waszl» (Kpt 19,1-2)

Za formalne podobienistwo do J 17,14-19 na pewno nalezy uznaé temat $wigto-
§ci oraz odniesienie jej do $wigtosci samego Boga, a takze to, ze w obu przypadkach
podkreslony jest praktyczny wymiar stowa Boga. To w zasadzie wyczerpuje podobien-
stwo leksykalne. Natomiast gdy chodzi o réznice, to w Ksiedze Kaptanskiej obecny
jest formalny wykaz przykazan Jahwe, podczas gdy u Jana formga jest modlitwa Syna
do Ojca. W pierwszym przypadku ludno$¢ Izraela jest zaproszona ustami Mojzesza do
nasladowania Boga. Jest zatem podkreslony osobisty wysitek w osigganiu doskonatosci.
Za$ w drugim przypadku Jezus prosi Ojca o uswigcenie ucznidéw, sam oferujac swoje
zaangazowanie. Jednak spogladajac glebiej, mozna dostrzec, jak uderzajace jest podobien-
stwo wystepujacych oséb. Mojzesz jako posrednik migdzy ludem a Bogiem odpowiada
Synowi wstawiajacemu si¢ za tymi, ktérych mu powierzyt Ojciec. Idac dalej, dwanascie
pokolen Izraela znajduje analogi¢ w grupie dwunastu wybranych uczniéw, ktérzy jako
postani pdjda, by tworzy¢ lud nowego Izraela.

W tym $wietle Kpt 19,1-2 pomaga zobaczy¢, ze uswigcenie, ktdre jest niewatpliwie
darem i taskg Boga, powinno i§¢ w parze ze wspétpraca uczniéw. Nie chodzi jednak
o ich osobisty perfekcjonizm, ale aby udzial w postannictwie Syna byt efektywny. Oba
te fragmenty jak klamra spinaja histori¢ zbawienia: od Boga, ktéry przez Mojzesza oso-

“ M. NiziGryiMaNa, Composition et interprétation de Jn 17, s. 112.

. ® AlJ. Levorarti, Ksigga Kaplariska, w: W.R. FARMER (red.), Mi¢dzynarodowy komentarz do Pisma
Swigtego, Warszawa 20012, s. 403.

46 M. NIZIGIYIMANA, Composition et interprétation de Jn 17, s. 112—113.
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biscie opiekuje si¢ Narodem Wybranym, do Jezusa, kt6ry przedstawia swoich uczniéw

Ojcu, gotowych przejaé Jego misje.
2.2. Interpretacja
2.2.1. Janowa géra przemienienia (czesé¢ A)

Pierwsza cz¢é¢, jak to juz zostalo opisane, sktada si¢ z trzech urywkéw utozo-
nych w schemacie ABA". W pierwszym urywku Syn deklaruje swoja modlitwe tylko
za uczniéw. Rodzi si¢ zatem pytanie: Dlaczego wyklucza z niej ,,§wiat”? Szukajac na nie
odpowiedzi, trudno jest si¢ zgodzi¢ z tezg Medali, ze ,$wiat pojety jako sfera nienawisci
i ktamstwa nie jest przedmiotem modlitwy Jezusa, gdyz wola Boga jest zniszczenie
tej sfery (por. 16,33¢)”¥. Wydaje si¢, ze whasciwe jest wyjasnienie zaproponowane
przez Langkammera®: Syn wyklucza $wiat ze swojego wstawiennictwa, poniewaz tylko
w uczniach zostal wstawiony. Potwierdza to struktura tej czgéci. Stowo ,$wiat” pojawia si¢
tylko w skrajnych urywkach i to zawsze w polaczeniu z negacja (ww. 9b.11a). W uryw-
ku B, ktéry pelni rol¢ centralnego, wystepuja juz tylko Ojciec, Syn i uczniowie. Taka
struktura wyraznie pokazuje ruch wstepujacy i zstepujacy. Uczniowie, ktdrych nie mozna
utozsamic ze §wiatem, chociaz s3 w nim obecni (w. 9), zostaja wyniesieni przez Syna,
ke6ry uroczyscie oswiadcza: i jestem wstawiony w nich” (w. 10). Zaraz jednak potem
nastepuje ruch przeciwny. Syn na powrét wskazuje na swiat jako miejsce ich przebywania,
jednak nie w znaczeniu pola dziatalnosci apostolskiej, jak bedzie tow J 17,18. W $wietle
stéw: ,,a jesli podaze i przygotuje miejsce wam, znowu przychodze i zabiorg ze soba was
do mnie, aby gdzie ja i wy byliscie” (J 14,3) staje si¢ takze zrozumiata wypowiedz Syna.
On opuszcza $wiat, zeby przygotowad dla swoich uczniéw mieszkanie w domu Ojca.
Ta, w jakims§ sensie, roztaka z uczniami ma tylko charakter przej$ciowy, natomiast celem
ostatecznym jest bycie w doskonatej wspélnocie z Ojcem i Synem.

Chociaz w czwartej Ewangelii nie ma opisu przemienienia Jezusa, to jednak w tej
czgéci mozna odnalezé pewng analogic do niego. Lukasz w opisie tego wydarzenia za-
mieszcza kilka waznych szczegbtéw. Juz w pierwszym zdaniu (Ek 9,28) kresli kontekst,
wskazujac w nim na obecno$¢ wybranych ucznidw, wyjscie na gére oraz cel, ktérym byla
modlitwa. Te same aspekty sa obecne w ] 17,9-11c, przy czym o ile temat modlitwy
oraz obecno$¢ uczniéw narzucajg si¢ same, bo wynikaja z podobienistwa leksykalnego,
o tyle wyjscia na gére nalezy doszukiwa¢ si¢ w strukturze tekstu, co juz zostato opisa-
ne wyzej. Idac tym tropem, mozna doj$¢ do interesujacych wnioskéw. Przemienienie
opisane przez Synoptykéw odbywa si¢ w kontekscie paschy Chrystusa i nastgpuje po
pierwszej zapowiedzi Jego meki. Ma zatem na celu umocnienie wiary uczniéw przed

47 S. MEDALA, Ewangelia wedlug swietego Jana, s. 155.
% H. LANGKAMMER, Komentarz teologiczno-pastoralny do Biblii Tysigclecia. Nowy Testament. Ewangelia
wg sw. Lukasza. Ewangelia wg sw. Jana, Poznan 2014, s. 473.
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przejéciem Jezusa przez meke, $mier¢ i zmartwychwstanie. Samego przemienienia nie
nalezy rozumie¢ jako tylko chwilowego ogarnigcia Jezusa przez chwalg Boza, ale raczej
jako umozliwienie uczniom poznania Jego prawdziwej natury oraz Jego relacji z Ojcem®.
Podobnie mozna odczyta¢ Janowy opis. Réwniez tutaj wszystko ma miejsce w czasie
bezposrednio poprzedzajacym wydarzenia paschalne. Syn zabiera uczniéw w swojej
modlitwie na ,,duchowa gére” (idac za $wiadectwem Mk 14,15, Wieczernik znajdowat
si¢ na poddaszu®, wigc takze fizyczne potozenie bylo adekwatne). Juz za chwile w swie-
cie doznaja ucisku (por. J 16,33), dlatego tym bardziej potrzebuja poznania, kim jest
Syn i jaka jest ich tozsamo$¢. Dlatego Jan w centrum umieszcza urywek, a w nim dwa
cztony opisujace relacj¢ Ojca i Syna, ktére dodatkowo same posiadajg konstrukeje kon-
centryczna. W tych kilku stowach potaczonych orzeczeniem ,jest” wyraza si¢ dynamika
mitosci Oséb Boskich. Syn bezinteresownie daje wszystko Ojcu i jest tez przez Niego
w caltosci przyjety. Nizigiyimana®! zauwaza, ze mito$¢ Boga jest tak przeobfita i bogata,
ze nie ogranicza si¢ tylko do relacji miedzy Ojcem i Synem. Przybrani synowie przez
Syna zostaja wszczepieni, jak latorosle, w mitos¢ Ojca. Wzajemno$¢ dwéch podmiotéw
przechodzi we wzajemno$¢ wielu podmiotéw. Tylko w takim wiaczeniu w zycie Tréjcy
Swictej sa zdolni, zeby prawdziwie wstawi¢ Syna.

Dopiero teraz, gdy doswiadczyli niesamowitego obdarowania miloscia przez catg
Tréjce Swieta oraz gdy poznali swoja prawdziwa tozsamo$é, moga zejsé z ,,Janowej gbry
przemienienia’, by to nowe zycie przekazywaé catemu $wiatu.

2.2.2. Jednos¢ przez Chrystusa (czgsé B)

Syn w pierwszej kolejnosci zwraca si¢ do Ojca, stosujac zwrot ,,Ojcze Swiqty”, ke6ry
jest unikalny w Nowym Testamencie’®. Nizigiyimana twierdzi, ze zastosowanie takiego
sformutowania podkresla autorytet Ojca jako gwaranta spetnienia si¢ prosby Syna,
poniewaz $wi¢to$¢ wspotbrzmi z takimi przymiotami, jak wszechmoc, suwerenno$é czy
wieczno$é®. Z drugiej strony w stowie ,,0jciec” wyczu¢ mozna niezwykla glebie i bli-
sko$¢ relacji. To polaczenie ujmuje prawde, ze wszechmocny i suwerenny Bég schodzi
do cztowieka, staje si¢ bliski, staje si¢ jego ojcem™.

Syn az do tej pory nie wyjawil tresci swojej modlitwy za uczniéw, teraz jednak
precyzuje, czego ona dotyczy, a mianowicie pragnie, aby Ojciec ustrzegt ich w swoim
imieniu (por. w. 11d). W pierwszej kolejnosci nalezy si¢ zatem zastanowid, jak whasciwie
rozumie¢ stowo ,imi¢”. W samej Modlitwie arcykaptariskiej odniesienie do imienia

¥ E Mickiewicz, Ewangelia wedtug swigtego Lukasza, s. 496-497.
0 C.S. KEENER, Komentarz historyczno-kulturowy do Nowego Testamentu, Warszawa 2010, s. 114.
' M. NiziGiyiMaNa, Composition et interprétation de Jn 17, s. 57.
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wystepuje cztery razy: dwa razy, gdy Syn méwi o objawieniu imienia Ojca (ww. 6a.26a),
oraz kolejne dwa w badanej czgsci (ww. 11d.12b), jako gwarancja ochrony uczniéw™.
Badajac, co kryje si¢ pod tym stowem, cz¢é¢ komentatoréw doszta do wniosku, ze tym
imieniem jest ,,Ojciec”. Syn natomiast, jako postany przez Ojca do ludzi, jest Jego ob-
jawieniem (por. ] 17,26)°.

Inni egzegeci twierdza, ze Jan nigdy nie uzywa stowa ,,0jciec” jako imienia wlasnego
Boga, ale (wylaczajac ] 20,27) odnosi je do jedynej tego typu relagji, jaka istnieje miedzy
Jezusem a Bogiem. Z tego wzgledu uwazaja, ze wyraz ,,imi¢” nalezy wiaza¢ z imieniem
objawionym Mojzeszowi w krzaku ognistym: ,Ja jestem” (Wj 3,14). W takim $wietle
mozna powiedzieé, ze wyraza ono odwieczng egzystencjg, ktéra nie ma poczatku ani
konica®.

Inaczej w swojej interpretacji podaza Nizigiyimana®, ktdry stawia tezg, ze ,imi¢”
nalezy odczytywac¢ jako ,mitos¢”. Uwaza, ze mitos¢ Boga nie jest platoniczna, rozumiana
jako tylko duchowa, ale jej cechg jest ,,wcielenie”. Posiada widoczng twarz, ktéra z jednej
strony charakteryzuje mito$¢ Boga, z drugiej zas sprawia, ze przez Jego oblicze ta mitos¢
staje si¢ dostgpna dla ludzi. W centrum stoi zatem mito$¢, kedra Ojciec dat Synowi w oj-
cowskiej relacji. Przez Syna (w. 12a-d) to ,imi¢ Ojca” jest réwniez dostgpne uczniom.
Na progu swego odejécia Syn chce ich przedstawi¢ jako swoich prawdziwych braci,
aby mieli udzial w tej samej relacji, aby Ojciec przyjat ich jak wlasnych synéw. Dlatego
otrzymany dar ,imienia’ dla Syna (w. 11b) nalezy okresli¢ jako ,,synostwo”, natomiast
zachowywanie uczniéw w imieniu” Ojca (w. 11a) oznacza adopcj¢. Wtedy naturalng
konsekwencja jest, aby zachowywanie w ,imieniu” Ojca, ktére podejmuje Syn (w. 12b-
d), nazwaé braterstwem.

Objawia si¢ w tym glebia wigzi boskich, ktéra ze swej natury jest inkluzywna,
otwiera si¢ na osoby przybranych synéw. Imi¢ Ojca odczytane jako mitos¢ jest tym sa-
mym uprzywilejowanym miejscem realizacji jednosci migdzy Ojcem i Synem, ale takze
mi¢dzy uczniami. Podsumowujac, mozna przytoczy¢ stowa $w. Jana Pawta I1 z encykliki
Ut unum sint. ,Bég pragnie Kosciota, poniewaz pragnie jednosci, i wlasnie w jednosci
wyraza si¢ cata glebia Jego agape” (nr 9).

W drugim urywku w centrum znajduje si¢ wyrazenie ,,i ustrzeglem” (w. 12d). Auto-
rzy thumaczenia interlinearnego zaréwno tutaj, jak i w ww. 11d.12b uzyli tego samego
czasownika ,strzec”, jednak tekst grecki wyraza t¢ tre$¢ za pomoca dwéch odmiennych
stéw: pvAdoow (w. 12d) oraz tnEéw (ww. 11d.12b). Zdania co do ttumaczenia tych
stéw sq wéréd badaczy podzielone. Co prawda Barret” uwaza je za okreslenia réwno-
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znaczne, jednak wielu egzegetéw nie traktuje ich synonimicznie, np. Popowski® thumaczy
oéw jako trzymad, zachowywaé, za§ PUAGOOW jako czuwad na czyms, strzec, pilno-
waé. Wydaje sig, ze nie mozna PUAGOOW rozumieé tylko jako dopetnienie czynnosci
Syna z w. 12b, lecz pojawia si¢ tutaj dramatyczne wyznanie, objawia si¢ mysterium
passionis. Biorac pod uwagg J 12,25, gdzie pUAGOOW® réwniez wystepuje, uwidacznia
si¢ zwigzek migdzy traceniem zycia a zachowaniem go. W takim $wietle w wyrazeniu
o1 ustrzegtem” nalezy uslysze¢ krzyk Syna, ktéry traci swoje zycie, zeby zachowa¢ przy
zyciu swoich uczniéw. Za tym niepozornym sformutowaniem kryje si¢ cata glebia meki
i cierpienia Syna; cena, ktdraq musi zaptaci¢, zeby ustrzec swoich uczniéw w imieniu Ojca
(w. 12b) oraz zachowac ich od zatracenia (w. 12f). Zatem ofiara Syna jest ponad zdrada
»syna zguby”, On umiera takze za tych, ktérzy kiedykolwiek przez swoja niewiernos¢
podniosa na Niego swoja stope (J 13,18). W takiej perspektywie réwniez wypetnienie
Pisma (w. 12g) nalezaloby bardziej niz do ,,syna zguby” odnies¢ do Syna, ktéry poprzez
ofiar¢ w sobie wypetnia cale Pismo (] 19,28-30).

Trzeci urywek zachowuje $cisly zwiazek z urywkiem wezesniejszym. O ile w drugim
tematem centralnym, jak to zostalo pokazane wczesniej, jest pasja Chrystusa, o tyle
tutaj uwidacznia sie rado$¢ paschalna. Medala®' i Fausti®® pojawiajacy sie tutaj temat
radosci odnosza do J 15,11, w tym kluczu wskazujac na doswiadczenie mitosci Ojca
i Syna jako na Zrédlo owej radosci. Odczytanie tego urywka w kontekscie J 16,20-24
powoduje jednak zmiang kierunku interpretacji. W J 16,20-24 sytuacja, w ktdrej maja
znalez¢ si¢ uczniowie, jest poréwnana do wydarzenia porodu. Jezus zapowiada swoim
uczniom chwilg roziaki, ktéra spowoduje w nich smutek, jednak gdy ponownie Go zo-
bacza, do$wiadcza prawdziwej radosci. Wigkszo$¢ badaczy uwaza, ze tym momentem
ponownego spotkanie z Jezusem jest wydarzenie zmartwychwstania®. W tym kontekscie
stowa Syna o przychodzeniu do Ojca i wypetnieniu uczniéw radoscia moga by¢ uznane
za zapowiedZ wydarzen popaschalnych, kiedy to uczniowie, obdarzeni Duchem Swigtym,
juz tu na ziemi beda mogli doswiadcza¢ petni radosci.

Jak to zostato opisane w punkcie 1., w tej czgsci widoczna jest struktura oparta o sche-
mat abb’. Powtarzajacy si¢ spdjnik ,aby” wskazuje na paralelizmy pomigdzy jednoscia
ucznidéw wzorowanej na jednosci Ojca i Syna (w. 11f), wypetnieniem Pisma (w. 12g) oraz
radoscia (w. 13¢)%. Nie wszystkie jednak elementy sa réownorzedne. Pomiedzy urywkami
A'i A zachodzi cisty zwigzek poprzez osobg Syna. W nich streszcza si¢ Jego dziatalnos¢
i misja. On przyszedl, aby poprzez wiernos¢ Ojcu, az po krzyz, doskonale wypetni¢ w sobie
Pismo (por. Mt 5,17), aby przez to Jego uczniowie mogli otrzyma¢ petnie radosci, keérej
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zrédlem jest zmartwychwstanie. To do§wiadczenie jest dla nich punktem wyjscia, aby
mogli tworzy¢ wspélnote oparta o jednos¢ Tréjcy Swigtej. Prawdziwa jednos¢ musi mie¢
za fundament do$wiadczenie misterium Jezusa Chrystusa.

2.2.3. Postani jak Syn (czesé A)

Jak to juz zostalo oméwione przy opisie struktury, ta cz¢s¢ zbudowana jest na
podstawie schematu AA’'B. W odréznieniu od pozostatych czgici tego fragmentu ta
posiada najbardziej regularng budowe. Jest rzeczq wazna, by przeanalizowad wystegpujace
powtérzenia, jednak nie mozna zapomnie¢ o réznicach, poniewaz, zgodnie z zasada
wypracowang przez retoryke hebrajska, jesli dwie jednostki sg do siebie bardzo zblizone,
wtedy szczegdlnie trzeba zwrdci¢ uwagg na rozbiezno$ci®.

W dwoéch pierwszych urywkach niemal identyczne sa ostatnie segmenty
(ww. 14cd.16). Zawarta w nich informacja méwi, ze uczniowie podobnie jak Syn nie
naleza do $wiata. Z punktu widzenia retoryki nalezy zwréci¢ uwage na spéjnik ,jak”,
keéry wprowadza zdanie porédwnawcze, poniewaz laczy on wszystkie trzy urywki tej
czgéci. Poprzez taka konstrukeje Jan chee dobitnie zaznaczy¢, ze tozsamos$¢ ucznidw jest
w $cisly sposéb ztaczona z osobg Syna. Z tym wiaze si¢ takze inny wniosek, a mianowicie:
to czy beda, czy nie ze $wiata, zalezy od ich relacji do Syna. Implikuje to koniecznos¢
dokonania jednoznacznego wyboru. Uczniowie musza wybraé: Chrystus albo $wiat,
poniewaz nie ma trzeciej drogi. Jak zauwaza Nizigiyimana, w powotaniu ucznia nie ma
nic z determinizmu, wrecz przeciwnie, zostaje podkreslona wolnos¢ i odpowiedzialnos¢
w wyborze®.

Co jednak méwiag réznice pomiedzy tymi jednostkami? Zauwazalny jest parale-
lizm antytetyczny w parze czasownikéw: ,,datem” (w. 14a) i ,zabrates” (w. 15b), a takze
zwiazek pomiedzy wyrazeniami: ,$wiat znienawidzit ich” (w. 14b) oraz ,ustrzegtes ich
od ztego” (w. 15¢). Stowem Ojca, ktdre otrzymali uczniowie, jest sam Syn. To powo-
duje wzrastajacg nienawi$¢ w stosunku do nich ze strony $wiata, taka sama, jaka $wiat
od poczatku zywi do Syna (por. ] 15,18-19). On, $wiadom tej nienawisci, nie prosi, zeby
Ojciec zabrat ich ze $wiata, ale zeby ich ochronit od zlego. Nie istnieje jednoznaczne
wyjasnienie jakiego rodzaju jest to zlo, czy nalezy je odczytywaé w sensie moralnym,
czy tez w osobowym®. Wykorzystujac jednak relacje wewnatrz tekstu, poprzez zwiazek
z poprzednim urywkiem, to zto mozna zinterpretowaé jako konsekwencja nienawi-
§ci $wiata w stosunku do uczniéw. Cata zatem dziatalno$¢ Syna i Ojca jest skupiona
w uczniach, aby pozostali w $wiecie. Zbawienie, ktére jest centralnym punktem misji
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Jezusa (] 3,17.35-36; 4,22.42; 5,21-24.34; 6,40; 10,9; 12,47)%, ma by¢ przekazywane
$wiatu przez Jego uczniéw. Jednak narzedzia, przez ktdre rozszerza si¢ krélestwo Boga,
s3 inne od tych, ktére proponuje swiat. Uczniowie nasladujac swojego Mistrza, musza
na nienawi$¢ odpowiada¢ miloscia, za$ na zto — dobrem (Rz 12,21). Nie s3 w stanie
sami sprosta¢ tej misji; to moze si¢ wydarzy¢ tylko pod warunkiem ich catkowitego
przylgniecia do Chrystusa (J 15,1-9) przez przyjecia Stowa (w. 14a) oraz przez troske
Ojca (w. 15¢), o ktéra prosi Syn.

W centrum trzeciego urywka, ktéry zbudowany jest w sposéb koncentryczny (ABA),
znajduje si¢ w. 18, w ktérym Syn przekazuje swoim uczniom nakaz misyjny. Spéjnik
»jak”, podobnie jak we wezesniejszych urywkach, wskazuje na relacje zaleznosci. Postanie
uczniéw ma swoje Sciste Zrédlo w Synu, ktéry zostat postany przez Ojca. Apostotowie,
a przez nich caly Ko$ciét ma swoj udziat w tym jedynym postaniu.

Ww. 17 i 19, ktére okalaja centralny wers, w niemal idealnej symetrii wskazuja na
temat uswigcenia. Jak to zostalo opisane przy okazji kontekstu biblijnego, uswigcenie
dotyczace uczniéw nalezy odczytywaé jako dar Ojca, ktéry ma na celu ich owocna mi-
sj¢ posrdd $wiata. Nizigiyimana’® uwaza, ze u§wigcenie oznacza zaproszenie do udziatu
w éwietoéci Ojca i Syna po to, by cata Tréjca Swicta przenikata ich dziatalno$¢. Nie
ma zatem sprawi¢ w nich poczucia wyzszoéci, czy bycia wyréznionym, ale, jak zaczyn
w ciescie, uczniowie maja rozszerzaé uswigcenie catego $wiata.

Struktura catej cz¢sci trzeciej wskazuje na postanie uczniéw do $wiata jako na te-
mat centralny. Cata dziatalnoé¢ Tréjcy Swietej jest ukierunkowana na to, aby ich misja
przynosita owoce. Uczniowie otrzymuja Stowo Ojca, maja udzial w $wictosci Boga
oraz zapewniong ochrong przed niszczycielskimi sitami zfa, Zeby méc nieprzerwanie
rozszerzaé Krélestwo Boze.

3. Kompozycja i teologia fragmentu J 17,9-19
3.1. Kompozycja fragmentu J 17,9-19
3.1.1. Analiza leksykalna

Dwie skrajne czgéci rozpoczynaja si¢ zaimkiem osobowym ,,ja” odnoszacym si¢ do
Syna (ww. 9a.14a), podczas gdy cz¢$¢ centralna posiada na poczatku uroczysty zwrot
do Ojca: ,,Ojcze $wiety” (w. 11d). W pierwszej i trzeciej czesci wigkszy akcent pada
na relacje do $wiata. W czesci A rzeczownik ,$wiat” wystepuje trzykrotnie, za$§ w A’
az siedmiokrotnie i w wigkszoéci wystepuje w powiazaniu z przeczeniem, podczas gdy
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w centralnej czgéci mozna zauwazy¢ tylko jedno wystapienie, ktére dodatkowo ma
charakter twierdzacy (w. 13b). Wszystkie trzy czeéci taczy réwniez czasownik ,da¢”
(ww. 9c.11e.12b.14a), jednak wystepuja réznice co do dawcy, adresata oraz samego
przedmiotu obdarowania.

Biorac natomiast pod uwagg zwiazki pomiedzy poszczegélnymi czgsciami, wtedy
pomiedzy A i B nalezy wskaza¢ na wyrazenie ,,do ciebie przychodz¢” (ww. 11c.13a),
ktére w obu przypadkach wystepuje w ostatnim urywku. Znacznie wigcej zbieznosci
mozna zauwazy¢, poréwnujac jednostki B oraz A’. W urywkach, ktére sa niczym
korona kazdej cz¢sci, powtarza si¢ spéjnik ,jak” (ww. 11£.18a) i w obu przypadkach
odnosi sytuacje¢ uczniéw do rzeczywistosci boskiej. Idac dalej, powtarza si¢ prosba Syna
skierowana do Ojca o ustrzezenie lub tez zachowanie uczniéw, z tg jednak réznica,
ze ww. 11d jest to zachowanie w dobrej wartosci, jaka jest imi¢ Ojca, podczas gdy
w w. 15¢ celem jest ochrona przed ztem. Paralelizm synonimiczny wyst¢puje pomig-
dzy stowami ,,pismo” (w. 12g) oraz ,stowo” (w. 14a), za$ leksemy ,rados¢” (w. 13c¢)
oraz ,znienawidzil” (w. 14b), wyst¢pujace na styku obu czgéci, odpowiadaja sobie na
zasadzie przeciwieristw.

Wewngtrzna spdjnosé poszczegdlnych czgéci oraz wyzej wymienione zaleznosci
przemawiaja na korzy$¢ uznania kompozycji koncentrycznej ABA” w omawianym
fragmencie.
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o JA co do nich prosze.
Nie co_do Swiata prosze,
ale co_do ktorych dates mi,
bo twoi sa,
W moje  wszystko twoje  jest
i twoje moje ,
i jestem wslawiony W nich.
L juz_nie jestem w Swiecie,
a oni w Swiecie sa,
ija DO CIEBIE PRZYCHODZE.
[ [T OJCZE swiety, ustrzez ich w imieniu twym,
ktore dates mi,
aby byli jedno Jdko my.
12 Gdy bylem z nimi,
ja strzeglem ich w imieniu twym,
ktore dates mi,
B — i ustrzeglem,
i nikt z nich (nie) zginat,
jesli nie syn zguby,
aby Pismo wypetnilo sig.
13 Teraz za$ DO CIEBIE PRZYCHODZE
ito mowie w Swiecie,
- aby mieli rados¢ moja  wypetniong w sobie.
4 JA dalem im stowo twe
i Swiat znienawidzit ich,
bo nie sg ze Swiata,
Jdkja nie jestem ze $wiata.
15 Nie prosze,
aby zabrale$ ich ze $wiata,
ale aby ustrzegtes ich od ztego.
16 ze Swiata nie sg,
Jdkia nie jestem ze Swiata.
17 Uswieé ich w prawdzie.
stowo twe prawda jest.
18 Jak mnie wyslate$ na $wiat,
ija wystalem ich na $wiat.
191 zanich ja uswiecam (siebie),
aby byli ioni uswigceni w prawdzie.
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3.1.2. Synteza
Po przeprowadzeniu analizy leksykalnej, ktéra pokazata wzajemne powiazania po-

miedzy cz¢$ciami, mozna teraz przej$¢ do kolejnego etapu, czyli syntezy mysli zawartej
w poszczegélnych czesciach oraz jej wptywu na rozumienie catosci.

% Ja co_do nich prosz¢. hie co_do $wiata prosze, ale co_do ktérych dates mi, bo twoi sa,

191 moje wszystko twoje jest itwoje moje, i jestem_wstawiony w nich.

1T juz_nie jestem w $wiecie, 2 Ol W Swie€ie $3, i_ja do ciebie przychodzg.

14 Qjcze Swiety, USTRZEZ ICH W IMIENIU TWYM,
ktore dates mi, aby byli jedno jako my.

12 gdy bylem z nimi, ja strzeglem ich w imieniu twym, ktore dale$ mi, i ustrzeglem,

i nikt z nich (nie) zgingl, jesli nie syn zguby, aby pismo wypelnilo si¢.

13 Teraz za$ do ciebie przychodze ito méwie w $wiecie, aby mieli rado$é moja wypetniong w
sobie.

14 Ja dalem im stowo twe i $wiat znienawidzit ich, bo nie sq ze $wiata,
jak janie jestem ze §wiata.

1 Nie proszg, aby zabrale$ ich ze $wiata, ~ALE ABY USTRZEGLES ICH OD ZLEGO. '° ze $wiata nie sq,
jak ja nie jestem ze $wiata.

17 Uswie¢ ich w prawdzie. stowo twe prawda jest.

18 Jak mnie wyslate$ na $wiat, i_ja wyskakem ich na swiat.

191 za nich ja uéwigcam (siebie), aby byli i oni uswieceni w prawdzie.

W pierwszej czgéci Syn okresla odbiorcéw swojej modlitwy i wyklucza z niej $wiat
(w. 9ab); ta sama mysl o rozgraniczeniu pomi¢dzy uczniami a $wiatem pojawia si¢
dwukrotnie w trzeciej czg$ci (ww. 14cd.16ab). Dotyczy to w obu czgéciach urywkéw
mniej znaczacych, biorac pod uwagg konstrukgje retoryczna. Mozna zatem powiedzieé,
ze relacja do $wiata jest pewnym tlem lub podprowadzeniem do najbardziej wazkich
tematéw. W tym miejscu zaznaczajg si¢ najwicksze réznice pomigdzy cze$ciami, kedre
jednak pozostaja we wzajemnym dialogu. Jak to zostalo juz opisane w punkcie 2.,
w centrum pierwszej czesci znajduje si¢ objawienie tajemnicy zycia wewngtrznego Tréjcy
Swictej, tj. bezwarunkowego wzajemnego obdarowania. Syn zabiera uczniéw ze $wia-
ta, zeby pokaza¢ im t¢ niesamowita rzeczywisto$¢, do ktérej sa zaproszeni, do zycia
w zjednoczeniu z Bogiem, i robi to w stowach: i jestem wstawiony w nich” (w. 10c).
To wstawienie znajduje swoja analogie i rozwinigcie w ,,uswigceniu” uczniéw w czgéci
A. Tutaj jednak modlitwa Syna idzie o krok dalej, poniewaz uczniowie zostaja przez
Niego postani na $wiat. Widoczny staje si¢ zatem paralelizm pomiedzy wzigciem uczniéw
ze $wiata, aby im pokaza¢ ich najglebsza tozsamos¢ (A), a ich uswigceniem, aby mogli
pojs¢ do swiata (A)).
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W centrum tego fragmentu znajduje si¢ czg$¢ B, ktéra pod wieloma wzgledami
wyrdznia si¢ od pozostatych. Jej struktura na pierwszy plan stawia osobg¢ Ojca, ktdrego
dzialanie ma na celu zachowanie uczniéw w jednosci. Ukazuje takze, ze droga do tej jed-
nosci jest wypelnienie Pisma, czyli me¢ka i $mier¢ Chrystusa, oraz wypetnienie radoscia,
rozumiane jako wydarzenie zmartwychwstania.

Tak przeprowadzong syntezg tresci badanych czgéci ujgto w ponizszym schemacie.

A Zabrani ze §wiata, aby poznad swoja tozsamos¢.
B Jednos¢ uczniéw w imieniu Ojca przez misterium Chrystusa.
A Uswigceni przez Ojca i Syna, aby i§¢ do $wiata.

3.2. Whioski wyplywajace z analizowanego tekstu
3.2.1. Prymat postania do swiata nad wzieciem ze §wiata

Jedna z cech charakterystycznych Ewangelii wedtug $w. Jana jest dualizm. Eaczy si¢
on z pojmowaniem przez ewangelist¢ tematu eschatologii. Kiedys btednie utozsamiano
go z dualizmem ontologicznym, spotykanym w gnostycyzmie albo we wspdlnotach
z Qumran. Zgodnie z nimi $wiat dzieli si¢ na ludzi dobrych i ztych, na tych przezna-
czonych do zbawienia oraz na potgpionych. Wedlug gnostycyzmu ci ostatni sa ludzmi
nalezacymi do ciata, za§ w $rodowisku Qumran byli nazywani dzie¢mi Baliala. Autor
czwartej Ewangelii postuguje si¢ jezykiem dualistycznym, korzystajac z zestawient stéw
i sformutowan, takich jak: $wiatto$¢ i ciemnos¢, ludzie nalezacy do $wiata i ci, ktérzy do
niego nie naleza, ci, ktdrzy przeszli ze $mierci do zycia i przez to nie beda juz sadzeni,
oraz ci, ktérzy jeszcze zyja i podlegaja sadowi. To pokazuje, ze dualizm u Jana, odmiennie
jak w gnostycyzmie czy w Qumran, jest dualizmem moralnym, a nie ontologicznym”".
Zaznacza si¢ on takze w terminie ,,$wiat”, ktdry jest u Jana pojeciem ambiwalentnym?”?.
W pozytywnym znaczeniu jest to cata ludzkos¢, dla ktdrej zbawienia przyszed! Jezus
(J 3,17; 12,47). Swiat ten obejmuje Samarytan i Zydéw (J 4,1; 4,42), ale takze Grekéw
i ogélnie pogan (J 12,20-22). Natomiast w znaczeniu negatywnym oznacza wszystkich
ludzi, ktérzy z wlasnej winy odrzucaja Boga i nie przyjmuja Jego $wiatta”. W pismach
Jana $wiat w aspekcie negatywnym jest przedstawiany w charakterystycznych antytezach,
w ktdrych rzeczywisto$¢ $wiata przeciwstawiona jest Bogu. Jest to widoczne w paralel-
nych wyrazeniach, takich jak np. ,$wiattos¢”, odnoszaca si¢ do Boga (1] 1,5;] 1,9), oraz

7V T. OkURE, Ewangelia swigtego Jana, w: W.R. FARMER (red.), Migdzynarodowy Komentarz do Pisma
Swigtego, s. 1308-1309.

72 A. PACIOREK, Ewangelia wedtug sw. Jana, Lublin 2000, s. 26.

73 Tamsze.
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»ciemnos$¢” (J 3,19-21). Jednak nade wszystko $wiat jest pograzony w $mierci (J 5,25),
podczas gdy sam Bég jest zyciem (J 11,25)7%. Smier¢ tutaj nie oznacza tylko fizycznej,
lecz przede wszystkim duchowa, rozumiang jako brak zbawienia.

Uczniowie z tak rozumianego $wiata zostaja zabrani, nie naleza do niego (czgs¢ A).
Wchodza z Synem na swoista ,,gér¢ przemienienia””. On im pokazuje zycie, do jakiego
sa zaproszeni, do komunii Tréjcy Swigtej. Ma to ich umocni¢ przed powrotem do $wiata,
kt6ry nie wierzy (por. ] 3.18). W teologii Jana tym, co charakteryzuje i wyréznia praw-
dziwego ucznia Chrystusa, jest wiara’”®. Gnilka”” podkresla, ze niewiele jest przypadkéw
w pismach Jana, w ktérych wiara wystepuje w formie rzeczownikowej; zazwyczaj jest
wyrazona jako czasownik. Wiara jest wigc procesem. Zatem Jezus, ktéry zabiera swoich
uczniéw ze $wiata, juz jako wierzacych, chee ich wiarg jeszcze bardziej ugruntowad,
wprowadzajac ich w tajemnice zycia wewnetrznego Tréjcy Swigtej. To bezwarunkowe
obdarowanie znajduje swéj obraz w osobie mitosiernego Ojca przyjmujacego do domu
swoich ,marnotrawnych synéw”, dla ktérego synostwo jest ponad ich niewiernos¢ czy
zdrad¢’®. Tylko w przyjeciu niezastuzonego daru przebaczenia sa w stanie prawdziwie
uwielbi¢ Boga. Jest to wazny moment w powolaniu ucznia, poniewaz pokazuje, ze
priorytetem zawsze sa relacje. Bezwzglednie najwazniejsza jest relacja wierzacego do
Boga, ktéry jako pierwszy zaprasza do wspdlnoty z Nim. Jednak zaraz po niej akcent
pada na braterska relacj¢ do drugiego cztowieka. Jedna bez drugiej nie moze poprawnie
zaistnie¢ (por. 1 ] 4,20-21).

W paralelnej czesci A’ — zgodnie z wypracowang struktura — mysl biegnie od nie-
nawisci ze strony $wiata wzgledem uczniéw, przez uswigcenie ich przez Ojca i Syna, az
do postania z misja na $wiat. Uswigcenie uczniéw jest kolejnym krokiem po wlaczeniu
ich w zywotng komuni¢ Os6b Boskich (czgs¢ A). W przestrzeni dzialania widoczny jest
Ojciec, ktdry jest zrédlem uswigcenia uczniéw, ale zaraz na drugim biegunie obecny
jest Syn, ktéry uswigca siebie. Benedykt XVI7 zwraca uwagg, ze uswigcenie si¢ Syna za
uczniéw to ,bycie dla”, ktére nierozerwalnie potaczone jest z ofiarg. Cata dziatalnos¢
Ojca i Syna, ktérag mozna opisaé jako dar i ofiara, jest skupiona w uczniach. Struktura
ukazuje, ze punkt kulminacyjny znajduje si¢ w w. 18, a jest nim postanie uczniéw na
$wiat. To jest gléwny ich cel. Benedykt XVI trafnie opisuje to w stowach:

Uczniowie maja by¢ wlaczeni w poswigcenie Jezusa; takze w nich ma si¢ dokona¢ to zawladnigcie

i przeniesienie w sfer¢ Boza i tym samym postanie do $wiata®.

74 ], GNILKA, Teologia Nowego Testamentu, Krakéw 2002, s. 312.

7> Por. podpunkt 2.2.1.

76 E.J. SCHNABEL, Early Christian mission, t. I: Jesus and the Tiwelve, Leicester 2004, s. 279.
77 ]. GNILKA, Teologia Nowego Testamentu, s. 357.

78 Por. podpunkt 2.1.1.

79" ]. RATZINGER, Jezus z Nazaretu, cz. 2: Od wjazdu do Jerozolimy do Zmartwychwstania, Kielce 2011,
s. 101.

80 Tamze, s. 102.
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Syn daje im swoje stowo, w swojej modlitwie prosi, aby Ojciec ich chronil i uswigcat,
a ostatecznie On sam oddaje siebie w ofierze, zeby ich misja przynosita owoce. Wida¢
zatem, ze wszystko, co otrzymuja uczniowie, ma stuzy¢ ich dzietu misyjnemu. Nie moga
sta¢ si¢ grupa zamknieta, kasta wybranych, ktérzy czuja si¢ lepsi od reszty zepsutego
$wiata. Wrecz przeciwnie, majac wzér w swoim Mistrzu, ktéry przyszedt jako pokorny
stuga, sa postani do wszystkich ludzi, réwniez za cen¢ ofiary z wlasnego zycia, aby kazdy
mogt wejs¢ w to samo doswiadczenie komunii z Bogiem.

3.2.2. Od synostwa do braterstwa

Termin ,,0jciec” u Jana pojawia si¢ 137 razy®', przy czym 120 razy odnosi si¢ on do
Boga, a w pozostalych przypadkach wskazuje na ludzi oraz na diabta. Znacznie rzadziej
wystepuje u synoptykéw (Mt — 64 razy, Mk — 18 razy, Lk — 56 razy), przy czym ktada
oni wigkszy nacisk na ojcostwo w odniesieniu do ludzi. To pokazuje, ze Jan bardzo
mocno chce podkresli¢ znaczenie Osoby Ojca, ktory objawia si¢ przez Syna®. Nalezy
zaznaczy¢, ze przy tym nie korzysta z terminu ,,Ojciec” zamiennie do terminu ,,Bég”, ale
tego pierwszego uzywa zawsze, gdy przytacza stowa Jezusa albo jesli sam rozwaza stosunek
Syna do Ojca®. Czwarta Ewangelia uwydatnia takze pierwszefistwo Ojca w dziataniu na
rzecz zbawienia §wiata. Z miloéci daje swojego Jednorodzonego Syna (J 3,16), wysyla na
swiat (J 17,23) i po$wigca Go (] 10,36), aby zbawi¢ swiat (J 3,17), ale tez, zeby objawi¢
ludziom bogactwo zycia wiecznego. Dlatego oczywiste jest, ze Ojciec chee, aby wszyscy
ludzie zostali Jego dzie¢mi i posiadali udziat w Bozym zyciu®.

Tak przedstawiona w zarysie teologia Jana dotyczaca osoby Ojca ma swoje odzwier-
ciedlenie w calym fragmencie ] 17,9-19. Jak pokazata analiza struktury catego fragmen-
tu, na pierwszy plan wysuwa si¢ posta¢ Ojca. Dzieje si¢ tak we wszystkich czesciach:
w pierwszej (A), gdy mowa jest o uczniach jako o darze Ojca, w trzeciej (A), gdy Syn
prosi Go o zachowanie uczniéw od zfa i uswigcenie w prawdzie. Opisane powiazania
pomiedzy czgsciami A i A’ kieruja jednoznacznie ku centrum badanej jednostki, tj. do
czg$ci B (ww. 11d-13). W cistym $rodku znajduje si¢ prosba Syna o ustrzezenie uczniéw
w imieniu Ojca, ktére ich jednoczy. Jak zauwaza Nizigiyimana® w tej czgéci po raz
pierwszy (biorac pod uwagg caly 17. rozdziat) Syn poleca uczniéw osobistej interwencji
Ojca. On sam oczywiscie pozostaje posrednikiem, tym, ke6ry si¢ wstawia za uczniami,
jednak wypetnienie modlitwy bedzie zalezato od Ojca. Prosba, ktéra dotyczy zachowa-

81 R. MORGENTHALER, Statistik des Neutestamentlichen Wortschatzes, Ziirich 1958, s. 130.

8 M.S. WROBEL, Jezus janowy jako objawiciel oblicza Ojca, ,Verbum Vitae” 20 (2011), s. 191-203.
# . MARCHEL, Ojciec, w: E. GrRyGLEWICZ (red.), Egzegeza Ewangelii sw. Jana, Lublin 1992, s. 147.
8 Tamsze, s. 149.

8 M. Ni1zicvimMaNa, Composition et interprétation de Jn 17, s. 150—151.
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nia w imieniu Ojca, jest w swej istocie prosba o usynowienie uczniéw*. Bardzo dobrze
w swojej istocie wyraza to konstytucja Dei verbum:

Spodobato si¢ Bogu w swej dobroci i madrosci objawi¢ siebie samego i ukaza¢ tajemnicg swej
woli (...), dzigki ktérej ludzie przez Chrystusa, Stowo, ktére stato si¢ cialem, maja dostep do
Ojca w Duchu Swigtym i staja si¢ wspGtuczestnikami Bozej natury (...) Przez to objawienie nie-
widzialny Bég (...) w swej wielkiej mitosci przemawia do ludzi jak do przyjaciét (...) i przestaje

z nimi (...), aby zaprosi¢ i przyja¢ ich do wspélnoty z soba (KO 2).

Uwzgledniajac réwniez interpretacje ,imienia” Ojca jako Jego ,mitosci”, mozna
powiedzie¢, ze podstawowym tematem calego fragmentu jest mito$¢ Ojca, ktéra usy-
nawia. Sg tutaj jakby ukryte stowa, ktére ustyszat Jezus w czasie chrztu w Jordanie:
» 1y$ jest m4j Syn umitowany, w Tobie mam upodobanie” (Mk 1,3). To do$wiadczenie
bezwarunkowego przyjecia przez Ojca jest fundamentem dla tozsamosci kazdego ucznia,
wszystko inne z niego bierze poczatek. Dopiero bedac synami, moga prawdziwie by¢
dla siebie bra¢mi.

3.2.3. Przez Chrystusa

Struktura czgéci B wskazuje jeszeze na inng prawde. Tym, kedry objawia imi¢ Ojca,
jest Syn. W tej czgsci sa obecne dwa paralelne urywki (BB’). Wyrazenie ,i ustrzegtem”,
bedace w centrum pierwszego urywka, jest krzykiem Syna, ktdry traci swoje zycie, aby
zachowaé przy zyciu swoich uczniéw?. Tym samym wyraza si¢ meka konania Jezusa, co
jest wzmocnione przez sformulowanie o wypetnieniu si¢ Pisma, ukazujace powiazanie
z opisem meki Chrystusa na Golgocie (por. ] 19,23-37). W drugiej zas czgéci obecny jest
temat radosci paschalnej uczniéw, ktéra bierze swoj poczatek z krzyza. Z jednej strony
Jego meke i $mier¢, z drugiej za$ zmartwychwstanie.

Przez oblicze Chrystusa mitos¢ Ojca staje si¢ dostgpna dla uczniéw. Widoczne sg jej
rysy, to, ze jest zupetnie ,dla”, az po catkowitg ofiarg z siebie. Z drugiej strony jest po-
tezniejsza niz $mier¢, bo w niej jest ukryte zycie. Tutaj warto po raz kolejny przytoczy¢
stowa Benedykta XVI®, kedry pisat:

Jedno$¢ moze przyjs¢ tylko od Ojca przez Syna. Jest ona zwigzana z ,,chwaly”, ktéra
daje Syn: z Jego obecnoscia darowana przez Ducha Swietego, bedaca owocem Krzyza
oraz przemiany Syna w $mierci i zmartwychwstaniu.

Moze nie okaze si¢ zbyt odwazne twierdzenie, ze uczniowie, ktérzy przez Chry-
stusa przyjeli mitos¢ Ojca i stali si¢ Jego synami, przez ich braterska jedno$¢ oblicze
Boga staje si¢ dostgpne dla §wiata (J 17,21). Ich misjq jest wprowadza¢ caly $wiat

% Por. podpunkt 2.2.2.
& Por. podpunkt 2.2.2.
8 J. RATZINGER, Jezus z Nazaretu, s. 108.
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w t¢ samg relacj¢ synowska, w to samo do$wiadczenie spotkania, aby kazdy, kto ich
pozna, mégt powiedzie¢: , Wierzymy juz nie dzigki twemu opowiadaniu, na wlasne
bowiem uszy ustyszelismy i jestesmy przekonani, ze On prawdziwie jest Zbawicielem

$wiata” (] 4,42).

Zakonczenie

Problemem badawczym niniejszego artykutu byto przebadanie Modlitwy arcykaptan-
skiej umieszczonej w 17. rozdziale Ewangelii Jana, tak aby wskazad jej wewnetrzng kom-
pozycje, a co za tym idzie, wskaza¢ na jeden gléwny temat. Tak sformulowane zatozenia
zostaly zweryfikowane z wykorzystaniem narzedzi, jakimi postuguje si¢ retoryka semicka.
W ten sposéb w trakcie pracy wydobyto fragment centralny, jakim jest perykopa J 17,9-
19, ktéra sktada si¢ z 3 czgsci utozonych koncentrycznie (ABA)), a w jego $cistym centrum
znajduje si¢ w. 11d-f. W tym kluczu interpretacyjnym zasadnicze przestanie przebadanego
fragmentu mozna stresci¢ nastgpujaco: uczniowie stajg si¢ synami przez mito$¢ Ojca wi-
doczng w misterium Chrystusa, aby przez braterstwo ukazac jg swiatu.

Catos¢ artykutu zostata opisana w trzech powiazanych z soba punktach. W pierw-
szym przeprowadzono delimitacj¢ kontekstualng oraz analizg odgérna, ktdre pozwolity
wydzieli¢ ] 17,9-19 jako samodzielng jednostke. Nastgpnie z wykorzystaniem analizy
oddolnej wykonano delimitacj¢ strukturalng badanego fragmentu. Pozwolito to wska-
za¢ w nim trzy czeéei, ktdre oznaczono jako: A (ww. 9-11¢), B (ww. 11d-13) oraz A’
(ww. 14-19). Dla kazdej z nich okreslono réwniez schemat retoryczny, dzigki czemu
mozliwe stafo si¢ zdefiniowanie najwazniejszych wersetow.

Wyniki analiz z pierwszego punktu staly si¢ z kolei powodem dla dociekan w drugim.
Na poczatku zostat zbadany kontekst biblijny dla poszczegdlnych cz¢sci. Pozwolito to
zauwazy¢ powigzania badanego fragmentu m.in. z przypowiescia o winnym krzewie
(J 15,8-9), przypowiescia o synu marnotrawnym (Ek 15,31-32) oraz modlitwa Ojcze
nasz (Mt 6,9-13). W drugim etapie przeprowadzono egzegeze kazdej z cz¢sci ze szcze-
gblnym uwzglednieniem ich struktury, przez co mozliwe stato si¢ zdefiniowanie nowych
Sciezek interpretacji, np. koncentryczna budowa cz¢sci A umozliwita dostrzezenie tematu
przebdstwienia ucznidéw oraz analogii z opisem Przemienienia na gérze Tabor. Byloby
to niemozliwe bez uwzglednienia kompozydji tekstu.

W trzecim punkcie zostata opisana struktura catego fragmentu J 17,9-19, ktéry
sktada si¢ z trzech cz¢sci utozonych koncentrycznie w schemacie ABA’. Zostat takze
wypracowany i zaprezentowany schemat prezentujacy w sposéb syntetyczny gléwne
przestanie poszczegdlnych jednostek. Stat si¢ on pomocny przy wypracowywaniu wnio-
skéw. Schemat ten pozwolil takie zobaczy¢, ze gléwnym tematem ] 17,9-19 jest dar
mitoséci Ojca przekazywany przybranym synom, co dokonuje si¢ przez ofiarg Syna. Tym
samym cel postawiony u poczatku pracy zostat zrealizowany pomyslnie.
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Podczas analiz korzystano z ttumaczenia interlinearnego Nowego Testamentu na je¢-
zyk polski. Pozwolito to zachowa¢ skfadnig jezyka greckiego, a poprzez to uchwycenie
zaleznosci leksykalnych i syntaktycznych, kluczowych w retoryce semickiej. Jednak
w miejscach, gdzie to tlumaczenie nie oddawato w sposéb wystarczajacy znaczenia
greckiego, postuzono si¢ tekstem oryginalnym.

Analiza retoryczna nie jest zbyt popularna wérdd egzegetdw, stad tez niewiele publi-
kagji traktuje ten temat, tym bardziej w polskim $rodowisku naukowym. Dlatego nie-
moznos¢ odniesienia wynikéw whasnych badani do propozycji podziatu proponowanych
przez innych badaczy byta niewatpliwie trudno$cia w czasie powstawania tego artykutu.
Sytuacj¢ t¢ zmienila publikacja w jezyku francuskim pt. Composition et interprétation
de Jn 17. Fils dans le Fils, ktérej autorem jest Martin Nizigiyimana. Pozwolila ona
zweryfikowa¢ i skorygowac autorskie propozycje podziatu. Stata si¢ ona takze w wielu
miejscach inspiracjg do wyprowadzenia wlasnej propozycji interpretacji.

Niniejszy artykut wprowadza tym samym ods$wiezone spojrzenie na fragment
J 17,9-19. Pozwala dostrzec spéjnosé kompozycji i w ten sposéb uchwycié jego gtéwne
przestanie. Prezentuje takze najnowsze efekty badan prowadzonych na Wydziale Teo-
logicznym Uniwersytetu Gregoriariskiego w Rzymie, niedostgpne jeszcze dla polskiego
czytelnika.

Przebadanie perykopy J 17,9-19 ciagle nie wyczerpuje bogactwa catej Modlitwy
arcykaptariskiej. Niech zatem bedzie przyczynkiem do dalszych badari.
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